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N:o 32.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen, angiende an-
slag till bestridande af kostnader for en tullbehand-
lings- och upplysningsbyrd inom generaltullstyrelsen;
gifven Stockholms slott den 1 februari 1907.

Under aberopande af hirvid fogade utdrag af statsradsprotokollet
ofver finansirenden fér denna dag vill Kungl. Maj:t hirmed foresla
Riksdagen att, under férutsattning af bifall till det i nadig proposition
denna dag innefattade forslag till férordning angiende ratt att hos
generaltullstyrelsen erhalla upplysning rérande tullbehandling af varor,
afsedda att till riket inféras, till bestridande af kostnader for en
tullbehandlings- och upplysningsbyrd inom generaltullstyrelsen & extra
stat for a4r 1908 anvisa ett belopp af 36,750 kronor, att utgd direkt
af tullinedlen, med ratt fér Kungl. Maj:t att lita forskottsvis under ar
1907 utanordna en tredjedel daraf, eller 12,250 kronor.

Kungl. Maj:t férblifver Riksdagen med all Kungl. nidd och ynnest
stadse valbevagen.

Under Hans Maj:ts
Min allernidigste Konungs och Herres sjukdom:

GUSTAFK.,

Carl Swartz.
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Utdrag af protokollet dfver finansirenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hdghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet 4
Stockholms slott dem 1 februari 1907.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern LINDMAN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena TROLLE,
Statsrdden: TINGSTEN,

ALBERT PETERSSON,

ALFRED PETERSSON,

HEDERSTIERNA,

DYRSSEN,

HAMMARSKJOLD,

Roos,

JUHLIN,

SWARTZ.

et mm— e marew et Snemn G et gty i e G mmane S Gy e m—

Foredragande departementschefen, statsrddet Swartz anférde vidare:

Vid underdanig foredragning den 12 nistlidne januari af de till
regleringen af riksstatens sjunde hufvudtitel for niastkommande A&r
horande frigor anmilde jag jimval frigan om anordnande af en tull-
behandlings- och upplysningsbyra inom generaltullstyrelsen. Som nimnda
friga da icke hunnit att i hela dess vidd beredas, inskrinkte jag
mig vid samma tillfille att hemstalla, att, i afvaktan p4 den nadiga
proposition angdende inrittande af en dylik byrd, som Kungl. Maj:t
kunde komma att till Riksdagen aflata, till bestridande af kostnader
for en sidan byrd mdatte bland utgifterna under niimnda hufvudtitel
pé extra stat for ar 1908 beriknas ett belopp af 36,750 kronor. Denna
min hemstillan vann Kungl. Maj:ts bifall.

I det jag nu tillater mig att anmaila drendet till nadig profning,
far jag till en borjan erinra, hurusom frigans upptagande pi dag-
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ordningen har sin sirskilda anledning i ett fran Sveriges sida gjordt
dtagande vid afslutandet den 8 maj 1906 af handels- och sjofartstraktaten
med Tyska riket. P4 sitt framgér af det vid traktaten fogade slut-
protokoll, har nimligen svenska regeringen férklarat sig beredd att si
gnart som majligt utfarda bestimmelser, hvarigenom det skulle mojlig-
goéras for varuimportoér att pa officiell vig erhilla bindande upplysning
rérande tullbehandling af varor vid deras inforsel till Sverige.

Férevarande friga har emellertid, sisom jag vid férenamnda
anmélan af ifrdgavarande drende den 12 nistlidne januari jamval
framhoéll, i annan ordning dragits under Kungl. Maj:ts skirskadande.
I skrifvelse den 25 maj 1906 har namligen Riksdagen anhsllit, att
Kungl. Maj:t ville lita verkstilla utredning rorande fragan om in-
rittandet inom generaltullstyrelsen af en byrd fér lamnande af upp-
lysningar i tulltekniskt afseende samt for Riksdagen framligga det
forslag, hvartill utredningen gafve anledning. Vid underdinig anmilan
den 20 juli 1906 af denna Riksdagens skrifvelse fann Kungl. Maj:t
godt uppdraga 4t den af Kungl. Maj:t den 22 darfoérutgingne juni till-
satta kommitté for revision af gillande tulltaxa att verkstilla den i Riks-
dagens ifrigavarande skrifvelse omformilda utredning #fvensom dir-
efter afgifva underdénigt forslag i amnet.

Sedan foredragande departementschefen harefter vidare erinrat,
att ndmnda kommitté med underdinig skrifvelse den 2 oktober 1906
inkommit med den anbefallda utredningen jamte forslag i amnet afvensom
att generaltullstyrelsen den 1 darpaféljde november afgifvit infordradt
underdédnigt utlitande 6fver samma forslag, anférde departementschefen
vidare:

Enligt Riksdagens forberérda skrifvelse hade i en vid Riksdagen
vickt motion framhallits ¢nskvardheten af att i vart land funnes nigon
institution, som pi diarom gjord framstillning kunde pa forhand limna
underrattelse om, huru tulltaxan komme att tillampas i friga om en
for import afsedd vara, samt limna vederbérliga foreskrifter harom;
och hade med anledning harat framstallts férslag om inrittande af en
tullteknisk byréa.

Genom det forslag, som i motionen innefattades, afsiges — heter det
vidare i Riksdagens skrifvelse — att i stoérsta mdjliga man afhjalpa de
oligenheter, som i visst afseende vore forenade med inférsel i riket af
tullpliktiga varor, och motionen berdrde alltsi en angeligenhet, som
vore af storsta betydelse for affirsvirlden, speciellt fér dem, hvilka for

Riksdagens
skrifvelse.
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industriella och kommersiella #ndamal inférskrefve varor. Savil af skrif-
velser fran handels- och industrikammare m. fl. som &fven af hvad
Riksdagen i ofrigt i drendet inhimtat hade framgatt, att de oligen-
heter, som importérer af tullpliktigt gods méaste rikna med, bestode
fornamligast i svarigheten att pa forhand erhilla férvissning om, hvilken
tull en vara komme att draga.

Visserligen kunde allminheten hos de lokala tullférvaltningarna
begira besked diarom. Men sidana upplysningar vore tullférvaltnin-
garna icke skyldiga att lamna, och det besked, som gifves, hade icke
bindande verkan. Vore varan af forut okind art eller sammansittning,
kunde besked icke erhallas, ty den hade icke varit foremal for tull-
behandling pa platsen.

En annan oliagenhet, som inverkade oférdelaktigt pi varuomsatt-
ningen med utlandet, vore den brist pd likformighet i tullbehandlingen,
hvilken vore ett framtridande drag hos nu rddande system. Till Riks-
dagens kinnedom hade kommit flera fall, di en och samma vara blifvit
pa olika tullplatser eller till och med vid olika afdelningar af en och
samma tullkammare behandlad efter olika rubriker i tulltaxan. Denna
brist pa likformighet féranledde importéren att forsoksvis angifva en
vara till fortullning pa olika platser, och han lite sedermera®importen
dga rum pi en tullplats, dir en ligre tullsats blifvit tillampad. Hari-
genom kunde forlust tillskyndas staten, ty det vore ju icke gifvet, att
den ligsta tullsatsen vore den riktiga.

Men iifven importéren kunde blifva lidande genom att tvingas
anlita handelsvigar, som icke vore naturliga, och han stode alltid det
afventyret att vid ett senare tillfille nodgas betala en hogre tull &n
den, han forut erlagt och pa hvilken han grundat sitt képslut. En
personalférandring vid en tullkammare hade visat sig kunna medféra
mer eller mindre betydande forindringar med afseende & forut tillam-
pade tullsatser. Under dylika forhallanden vore det icke mojligt for
en importér att uppgora tillforlitliga priskalkyler for en patinkt varu-
import, for si vidt importen icke afsige en vara, om hvars tullbehand-
ling stridiga meningar icke kunde rada. Och den omstindigheten, att
en importéor & en ort kunde fi vidkinnas hogre tull &n en pé annan
ort arbetande importér af samma vara, maéste gifvetvis gora osiker den
grund, hvarpi en sund konkurrens emellan kopmin borde vara byggd.

Inrattandet af en byra i det afseende, hvarom i motionen for-
maldes, skulle helt visst blifva till afsevdrdt gagn for landets naringslif,
och de oliagenheter, som forut antydts, darigenom afven till stor del
komma att hafvas.
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kn institution med hir dsyftad uppgift hade redan kommit till
stdnd 1 Tyskland, och jimvil i vart land hade frigan om vidtagande
af étgauiel 1 samma hénseende varit féremal for uppmarksamhet, bland
annat af den kommitté. som dr 1902 afgifvit betinkande ofver tull-
verkets stater.

Enligt Riksdagens mening borde den ifrdgasatta byran ntgora en
sarskild afdelmnﬂ inom generaltullstyrelsen, pi det att meddelandet af
upplysningar rérande for inforsel afsedda varors tullbehandling métte
tillkomma samma myndighet, som hade att fatta beslut i uppkomna
tvister rorande redan inkomna varors ritta tullbehandling, men angéende
byrdns organisation 1 oOfrigt, dess befogenhet och speciella uppgifter
syntes en utredning genom Kungl. Maj:ts forsorg bora komma till stédnd.

Innan jag harefter gur att redogora for den utredning och de
forslag 1 amnet, som af tulltaxekommittén och generaltullstyrelsen i
forberdrda underdaniga yttranden afgifvits, torde det tillitas mig att,
pa sitt 1 nimnda yttranden jamval dgt rum, erinra om hvad den af
Kungl. Maj:t den 6 november 1900 tillsatta kommitté for granskning
af tullverkets stater i sitt uti Riksdagens skrifvelse omférmilda under-
daniga betinkande i1 forevarande fimne anfort.

Med tillkdnnagifvande att kommittén dgnat fragan om inférande
har i landet af anordningar fér meddelande af bindande forhands-
upplysningar 1 tullbehandlingssaker sirskild uppmirksamhet, yttrade
kommittén vidare, att den inhamtat, att anordningar fér berérda anda-
mal kommit till stand i Tyskland. Enligt den i sidant afseende ut-
tardade forfattning hade den, som onskade upplybmno angaende tull-
behandlingen af en till inforsel dmnad vara, att 1 amnet framstilla
forfragan hos den af de inom riket distriktsvis anordnade ofvertull-
myndigheter (Direktivbehorden), inom hvars distrikt inférseln skulle
dga rum. Han skulle dirvid angiende varan limna fullstindiga upp-
gifter 1 nirmare angifna hinseenden samt, allt efter omstindigheterna,
bifoga sidana prof, afbildningar eller beskrlfnlngal som erfordrades
icke blott for ett noggrant bedémande af varan utan afven for dess
framtida identifierande. Sedan med anledning af dylik foérfragan besked
angdende varans tullbehandling meddelats, skulle de underlydande tull-
forvaltningarna stalla sig detta besked till efterrittelse; och kunde
importéren till och med, i hindelse det till grund fér beskedet hggande
beslut blefve af den myndlghet som meddelat detsamma, eller 1 hogre
instans andradt, likvil under vissa villkor erhalla ratt att under nagon
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kortare tid direfter inféra den i beskedet omhandlade varan mot den
tull, som dari uppgifvits.

Foér att vinna niarmare upplysningar angdende omfdérmilda be-
stammelsers tillampning och verkningar hade tullstatskommittén latit
genom utrikesdepartementets bemedling inforskaffa vissa uppgifter, af
hvilka inhimtats, bland annat, att verkningarna af ifragavarande be-
stimmelser kunde betecknas sdsom gynnsamma; att de i varuomsatt-
ningen med utlandet deltagande kretsar regelbundet och i allt jamt
vaxande omfattning begagnade sig af den nya inrdttningen; samt att icke
fran nagot hall framkommit yttrande om, att tullférvaltningarna dari-
genom skulle férorsakats oligenheter.

Betriaffande forutsattningarna for en liknande anordnings inférande
1 Sverige anforde tullstatskommittén, att forst och framst vore att
marka, att, d4 numera i svenska tullverkets organisation icke inginge
nagra distriktsforvaltningar, meddelande af lagligen férbindande upp-
lysningar i tullbehandlingsfrégor, i den man siddant meddelande lite
sig forena med hos oss antagna forvaltningsgrundsatser, icke girna
kunde uppdragas &t annan tullmyndighet én generaltullstyrelsen. Sty-
relsen, hvars uppgift hittills varit begriansad till tullverkets férvaltning
och ofvervakande af de forfattningars efterlefnad, hvilkas tilliampning
vore &t tullmyndigheterna uppdragen, skulle emellertid uppenbarligen
icke kunna ofvertaga det utanfér berorda uppgift liggande bestyret att
afgifva utlatande angdende tullbehandlingen af enhvar hos densamma
1 dylikt syfte foretedd vara, med mindre att styrelsen erholle forstarkning
i de arbetskrafter inom densamma, hvilka nidrmast vore afsedda for
handlaggning af tullbehandlingsfragor, hvartill dittills hanforts endast
sddana mal, hvilka rort frén utlandet redan inférda varor och hvilka
innefattat besviar 6fver verkstialld tullbehandling eller ock af viss tull-
forvaltning till styrelsens bedémande hanskjuten fortullningsfraga.

Hvad direfter anginge sjalfva saken i och for sig, syntes det
kommittén, som om vissa nirmare angifna omstandigheter vore ignade
att nagot reducera fordelarna for den varuimporterande allminheten
af en sidan anordning, som omférmélts. S& kunde, enligt hvad tull-
statskommittén inhamtat, en importér icke berikna att i hvarje fall
ovillkorligen erhalla den begirda upplysningen. Den myndighet, som
det tillkomme att meddela dylikt besked, méste namligen, sisom ocksé
i Tyskland vore fallet, hafva riatt att vigra sidant, dd sirskilda om-
stindigheter det pakallade. I vissa fall métte det exempelvis tekniska
svarigheter att bedéma en vara efter ett foretedt prof, likasom ock
vissa varor efter nigon tids forlopp underginge sidana forindringar
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till beskaffenhet eller utseende, att bedémandet vid inforseln af en
dylik varas identitet med det foretedda profvet kunde forsvaras eller
rent af omojliggoras. Vidare skulle verkan af meddelad officiell upp-
lysning i tullbehandlingsfriga sikerligen icke kunna hir erhdlla den
utstrickning, att det till grund fér upplysningen liggande beslut blefve,
sasom under vissa forutsittningar i Tyskland vore fallet, gillande emot
ett senare meddeladt beslut angdende tillampning & den ifrdgakomna
varan af en hogre tullsats; och i siddana fall skulle siledes importéren
komma att f4 erlagga hogre tullafgift, in han pa grund af den erhéllna
upplysningen berdaknat.

Pi grund af hvad sdlunda anforts &afvensom af vissa andra af
kommittén angifna skil hade tullstatskommittén funnit sig icke béra
fororda, att statsverket skulle for det davarande iklada sig de kostnader,
som erfordrades for anordnande af tillgadng till sirskilda officiella, pa
forhand gifna besked i tullbehandlingsfragor.

Under erinran om hvad tullstatskommittén silunda anfoért, fram-
haller kommittén for revision af tulltaxan i sitt forenamnda utlitande
af den 2 oktober 1906, att kommittén — innan kommittén inginge
pa sjalfva fragan, om hvilka anordningar som pékallades for att gent
emot statsverket i viss utstrickning bindande upplysningar rérande
ratta tullbehandlingen af till infoérsel afsedda varusindningar frin ut-
rikes ort skulle kunna fran den 1mporterande allméanhetens sida hos
O'enemltullstyrelsen askas — ansdge sig icke bora underlata att inled-
ningsvis berora #fven de ofriga Onskningsmal, som satts i forbindelse
med denna fraga.

Darvid motte, anfér kommittén, forst den allmanna fordran pa
storre likformighet i tullbehandlingen. Utan att nirmare ingd pé be-
fogenheten af de anmirkningar, som i detta hinseende framstillts mot
forhallandena, sddana de hittills gestaltat sig har i landet, har kom-
mittén dock funnit sig kunna utgd frin, att for anmdrkmngar af detta
slag skil ingalunda saknades; och glfvet vore, att i den mén nya eller
forhojda tullar tillkommit, olagenheterna af foreﬁnthg ojamnhet i tull-
behandlingen blifvit allt kiinnbarare. Sokte man frin nu angifna ut-
gangspunkt utreda, hvilka &tgirder som kunde anses pédkallade i re-
formerande syfte, syntes man, framhéller kommittén vidare, med allt
skial bora beakta, att krafvet pd likformighet i tullbehandhngen jam-
val inneslote kraf pd en riktig tullbehandling. Harfér maste emeller-
tid forutsittas nodig kompetens hos de myndigheter, som verkstallde
tullbehandlingen, i hvilket afseende dessa myndigheter borde iga dels
varukinnedom, dels forméaga att tolka och tillampa féreskrifterna 1

Tulltaxe.
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tulltaxan jamte tillhérande forfattningar. D4 — oafsedt det forhallande,
att tullbehandlingsfragors allminnare fullfoljd till hogre instans icke
vore forenlig med den fordran pa snabbhet i det slutliga afgérandet,
som maste stillas pa ett tillfredsstiallande tullbehandlingsforfarande —
under inga omstiandigheter flertalet tullbehandlingsfragor kunde an-
tagas komma att underkastas ytterlicare ompréfning efter deras hand-
laggning hos de lokala tullmyndigheterna, vore det for en riktig och
naledes afven for en enhetlig tullbehandlings garanterande otvifvelaktigt
af storsta vikt, att nodig tullbehandlingskompetens forefunnes redan
hos personalen vid tullmyndigheterna i férsta instans, ej mindre &n
att dndamalsenliga nirmare tjinstgoringsforeskrifter funnes meddelade
angaende dessa goromdls handlaggning dirstddes, angdende behorighet
for tjansteman att sjalfstindigt ombesdrja dylika géromsl, angdende
kontrollen 4 deras utférande o. s. v,

Oafsedt huruvida foérhillandena inom svenska tullverket i sist-
berdrda hinseende vore tillfredsstillande, en fraga, som kunde antagas
blifva féremal for granskning af de kommitterade, hvilka inom tullverket
for narvarande vore sysselsatta med utarbetande af forslag till nytt
tjinstgoringsreglemente for verket, hade tulltaxekommittén ansett sig
béra 1 detta sammanhang betona, att utan en ingdende och omfattande
varukdnnedom hos de lokala tullmyndigheterna man svarligen kunde
forvinta en likformig tullbehandling; ty, afven om man for ett riktigt
bedomande af varans beskaffenhet ofta nog afven i forsta instans maste
anlita undersokning och utlitande af sarskild sakkunnig person, kunde
detta dock icke ifragakomnma i samma utstrickning som vid dylika fragors
fullfoljd till hogre instans, hvarest den erforderliga varukiinnedomen
oftast finge anvandning hufvudsakligen sisom férméiga att kritiskt be-
déoma de sakkunnigas utlitanden. Lokalférvaltningarnas uppgift vid
tullbehandlingen blefve ocksi alltmera grannlaga och krafvet pa deras
personal maste stillas hogre, i den man den tillimnade nya tulltaxan
nirmare anpassades till den utveckling, industrien under senare tiden
vunnit.

Vid sidan af atgirder pi nu berérda omrade hade under fragans
behandling inom Riksdagen afven 4tskilliga andra framhallits sisom
dgnade att leda till en mera likformig tullbehandling. I detta hin-
seende framhaller tulltaxekommittén, att redan af tullstatskommittén
foreslagits tillsittande af reseinspektérer, en institution, som kunde
forvintas blifva till visentlig nytta, hvadan detta forslags utférande
syntes icke langre béra undanskjutas.

Den nu ifragasatta byrin inom generaltullstyrelsen syntes ock i
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din min, anfor kommittén vidare, komma att bidraga till stérre lik-
formighet i tullbehandling, #ifven om byrian i forevarande hiinseende
mihinda icke kunde blifva af fullt sia stor betydelse som 1ot-
svarande tyska inrdattning. Anledningen till de mycket stora for-
vantningarna diarutinnan, som frin manga hall stillts pa den foreslagna
institutionen, kunde mahinda delvis tillskrifvas uttalanden i Tyskland
under de ar. da siarskildt frin handelsviirldens sida anstringningar
gjorts for institutionens inforande diirstades.

For en ratt uppfattning af berérda uttalanden erfordrades emeller-
tid nagon kinnedom om vissa fér Tyskland siregna férhillanden i af-
seende & tullviisendet. Till belysning hiraf anfor tulltaxekommittén
foljande.

Uppboérden af tullar och andra till Tyska riket sasom sidant in-
gaende indirekta skatter jimte darmed sammanhingande forvaltnings-
dtgirder tillkomme inom de sidrskilda férbundsstaterna hvarje stat
for sitt omréde. De statsorgan, som for detta andamal vore verk-
samma, utgjordes nirmast af lokala tullmyndigheter (Hauptzollimter,
Nebenzollimter). ungefir motsvarande, s& vidt deras verksamhet berdrde
tullvisendet, tullférvaltningarna i vdra stapelstider, eburu med sins-
emellan nagot olika behorighet. Dessa lokala myndigheter sorterade
under en inom den forbundsstat, dir de vore beligna, inriattad Zoll-
direktion (Direktivbehérde eller Mittelbehorde), lydande direkt under
samma stats vederbérande ministerium. Denna »Zentralbehorde», med
ett gemensamt namn kallad »Oberste Landesfinanzbehorde», utgjordes
vanligen af finansministeriet, eljest af den myndighet, som ombesorjde
hégsta ledningen af landets finansvisen. I Hamburg, likasom i Bremen,
fungerade senaten sdsom Oberste Landesfinanzbehérde. Sisom Zoll-
direktivbehérde verkade i Hamburg en Generaldirektion och i Bremen
en Zolldirektion. Benamningen & Direktivbehdrden vixlade for ofrigt
(Provinzialdirektion, Zolldirektion, Zoll- und Steuerdirektion, Steuer-
kollegium o. s. v.). Inom vissa stater forekomme mera #n en direktiv-
myndighet. Hvarje sddan myndighet hade sitt sirskilda distrikt med
underlydande lokala foérvaltningsmyndigheter. Organisation och nir-
mare bestammelser om dessa myndigheters verksamhet ankomme pa
vederborande stat. Med afseende & den decentralisation, som silunda
dgde rum 1 forvaltningen af de for hela riket gemensamma tullange-
lagenheterna, hade for dvigabringande af nodig likformighet i denna
forvaltning inrittats en siarskild rikskontroll, som utéfvades dels af
sirskilda, rikskanslern underlydande, vid direktivmyndigheterna an-
stillda »Reichsbevollmiichtigte» dels af dem wunderlvdande, vid den
lokala forvaltningen anstillda »Stationskontrolleure».
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Den sjalfstandighet, som silunda &tnjotes af hvarje sirskild for-
bundsstat i afseende & tullvisendets organisation och tulluppbérden —
hvaraf foljde, att de sirskilda staternas hogsta finansmyndigheter, hvar
for sitt land, utan vidare appell i de konkreta fallen afgjorde tullfor-
fattningarnas tillimpning — hade, sisom naturligt vore, mycket bidragit
till klagan ofver olikformighet i tullbehandlingen. Visserligen hade
forbundsradet till uppgift att pad grund af fran riksfullmaktige for
tullar och skatter till »Reichsschatzamt» ingdende framstallningar ut-
farda foreskrifter, asyftande att for framtiden afhjilpa dylika oegentlig-
heter, men i afseende & redan forelupen tullbehandling kunde sidana
foreskrifter icke komma till tillimpning. Déartill komme ytterligare
en omstindighet, som i Tyskland gifvit anledning till missndje med
tullbehandlingen, och detta vore den stora utstrickning, i hvilken fran
tullverkets sida tull efterrakningsvis utkrafts i fall, da tullbehandlings-
praxis indrats till importorens nackdel. Innan anordningen med bin-
dande officiella forhandsupplysningar i tullfrdgor éinnu kommit till
stand, hade det icke varit ovanligt, att upplysningar angédende
tulltaxans tillimpning pa viss vara, meddelade till och med i officiell
form af lokal tullinyndighet, i hindelse den hos samma myndighet till-
lampade praxis maste pd grund af beslut i hogre instans indras, be-
funnits icke skydda mot dylika efterrikningar. Denna omstindighet 1
forening med det jamvil ofverklagade skarpa fasthillandet af fiskaliska
synpunkter vid tullbehandlingsfrigornas slutliga afgérande hos veder-
borande finansminister foranledde allt ifrdn 1880-talet upprepade mo-
tioner inom tyska riksdagen, gédende ut dels darpa, att forhandsupp-
lysningar borde meddelas med den verkan, att efterrikningar af forut
omférmilda slag icke vidare skulle forekomma, dels ock ps garanterande
af opartiskhet i tullfrigors afgorande i sista instansen. Forslag att 1
likformighetens intresse skapa for riket i dess helhet gemensamma organ
for handhafvande af berorda uppgifter strandade pé& motvilja mot
vidtagande af darfor erforderliga &ndringar i rikets forfattning, le-
dande till inskrinkning i de sirskilda staternas rittigheter; och det
enda resultatet af samtliga forberdérda forslag forelige i det forst ge-
nom bestammelser af forbundsrddet den 20 januari 1898 inrittade,
forut omfoérmalda forfarandet med forhandsupplysningar. Nu gillande
bestimmelser i amnet vore — sedan vid senaste tulltaxerevision prin-
cipen i fraga blifvit fastslagen i »Zolltarifgesetz» — inrymda uti for-
bundsridets den 11 januari 1906 utfirdade nya foreskrifter, hvilka 1
allt visentligt ofverensstimde med de aldre.



Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 32. 15

For innehallet 1 de nya bestammelserna, hvilka, di ju friga ar om
inforande af liknande anordningar hos oss, dga ett omedelbart intresse,
lamnar kommittén foljande redogorelse.

Officiell upplysning rorande tullbehandling af varor, hvilka vore
afsedda att inforas inom det tyska tullomradet, sdval som rorande de
darvid ifrdgakommande tarabestimmelser och tarasatser lamnades af
direktivimyndigheterna. Befogenhet att meddela upplysning tillkkomme
den direktivimyndighet, inom hvars distrikt den slutliga tullbehand-
lingen af varan skulle dga rum; och borde, enligt uttrycklig foreskrift,
vid meddelandet af upplysning storsta moéjliga skyndsamhet iakttagas.

Den, som oOnskade inféra en vara (-- fragestiallaren), hade att
sanningsenligt angifva varans beskaffenhet, det land, dar varan fram-
stallts, och det andamal, hvartill den skulle anvindas, samt att stilla
till vederborande myndighets forfogande fyra varuprof dfvensom, i han-
delse teknisk undersékning af varan vore nddvindig, jamvil de for
dennas utforande erforderliga ytterligare prof. Af férstnimnda fyra
prof, hvilka skulle férses med officiella igenkdnningstecken, skulle det
ena stanna hos direktivmyndigheten, det andra ofverlamnas till veder-
borande riksfullmiaktig for tullar och skatter, det tredje aterstallas till
frigestallaren och det fjarde o6fversindas till den tullférvaltning, hos
bvilken den slutliga tullbehandlingen af varan skulle dga rum. Kunde
pd grund af varans beskaffenhet prof icke foretes, skulle vid forfrag-
ningen fogas i fyra exemplar antingen en afbildning af varan eller en
s& noggrann beskrifning dard, att den Onskade upplysningen kunde
meddelas och #fven utan varans foreteende blifva tydlig. Afbildningarna
och beskrifningarna skulle férses med officiella igenkinningstecken och
fordelas pad samma satt, som i friga om varuprofven vore foreskrifvet.
Kunde hvarken prof foretes eller en fullt tydlig och askadlig beskrif-
ning af varan lamnas, agde direktivmmyndigheten vigra att meddela
upplysning. Direktivmyndigheten behofde icke fasta afseende vid fore-
skriften om profs foreteende, darest myndigheten funne prof icke er-
fordras. Forutom nyssnamnda uppgifter hade fragestallaren vidare att
meddela upplysning i féljande hinseenden, nimligen dels huruvida han
redan aflatit enahanda forfrigan till annan direktivimyndighet och
hvilken upplysning han frin denna erh3llit, dels huruvida omhandlade
vara — och i s fall 6fver hvilken tullplats — redan blifvit af honom
eller med hans vetskap af annan infoérd, samt pd hvad sitt den darwid
blifvit tullbehandlad, dels ock vid hvilken tullplats i direktivdistriktet
han hade for afsikt att lita slutligen tullbehandla varan, eller, om
han icke vore i stind att uppgifva detta, skilet darfor.
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Fragestallaren agde icke ritt att besviara sig 6fver meddelad
applysning. Varuimportér dgde daremot. oberoende haraf, befogenhet
att besvira sig oOfver en pa grund af erhillen upplysning féretagen
tullbehandling.

Kostnaderna for eventuellt erforderlig sakkunnig undersokning af
varan #afvensom for befordran at varuprofven alige det frigestillaren
att gilda. Ytterligare kostnader finge icke drabba honom. Direktiv-
myndigheten adgde ratt fordra, att frigestillaren inbetalade ett lampligt
forskott & kostnadsbeloppet; och borde dylikt forskott synnerligast i
det fall askas, att fragestallaren hvarken #gde hemvist eller drefve
naring inom landet.

Om den af direktivmyndigheten meddelade upplysningen skulle
anmalan goras till den tullplats 1 direktivdistriktet, vid hvilken varans
slutliga tullbehandling skulle 4ga rum. 1 hvad mén en sidan anmilan
skulle goras jamvail till 6friga tullplatser inom direktivdistriktet, bestimdes
af direktivmmyndigheten. Det beslut, som lige till grund fér den med-
delade upplysningen, &dgde bmdande kraft for de tullmyndigheter, som
lydde under direktivmyndigheten. Om den meddelade upplysningen
grundade sig pa resultatet af en kemisk eller mikroskopisk undersokning,
kunde varans tullbehandling i enlighet med upplysningen goras beroende
af resultatet af en férnyad undersékning, hvarférutom tullbehandlingen
kunde med hansyn till sistnimnda undersokning jamvial inskrinkas till
bestamda tullplatser.

Bortsedt harifrin agde fragestallaren ratt att pafordra tillimpning
af den genom upplysningen faststillda tullbehandlingen vid alla de
tullplatser inom direktivdistriktet, som i allminhet #gde tullbehandla
den ifrdgakomna varan.

Blefve efter meddelandet af upplysningen det till grund darfor
liggande beslutet af direktivmyndigheten sjalf eller af hogsta finans-
myndigheten inom vederborande férbundsstat eller af forbundsradet sa
till vida andradt, att varan forklarades skola draga en hogre tull eller
dtnjuta ligre taraafdrag, skulle skillnaden i tullafgift icke paforas frage-
stallaren for de varusiandningar, hvilka blifvit féremal for slutlig tull-
behandling i enlighet med den meddelade upplysningen, innan dndringen
blifvit p& tullbehandlingsplatsen bekantgjord. Hade emellertid frage-
stallaren emot battre vetande underldtit att limna vissa af de fore-
gkrifua uppgifterna eller limnat oriktiga sidana, skulle tullskillnaden
af honom utkrifvas. Den, som under &beropande af en angdende viss
vara meddelad upplysning férsokte att inféra en annan, med hégre
tull belagd vara, vore underkastad straff enligt tullagen.
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Vederborande stats hogsta finansmyndighet #dgde att lita det
beslut, som lige till grund for behorigen meddelad upplysning, till-
lampas pi de varusindningar, sowm fragestillaren pa grund af upplys-
ningen inférde under en tid af tre ménader, efter det indringen i tull-
behandlingen  vidtagits, forsividt fragestillaren styrkte, att inforseln
dgde rum till foljd af aftal, som han, forr an andringen blifvit pa tull-
behandlingsplatsen bekantgjord, i god tro afslutat. Denna bestimmelse
dgde icke tillimpning, om det ursprungliga beslutet forlorat sin giltighet
pé grund af andring 1 lagstiftningen eller i den till tulltaxan horande
varuforteckningen eller i ecljest oftentligt kungjorda verkstallighets-
foreskrifter. Af forbundsstaternas hogsta finansmyndigheter i enlighet
med nyssnimnda bestammelse gjorda medgifvanden skulle upptagas i
de forteckningar ofver af billighetsskal medgifna tulleftergifter. som
arligen forelades forbundsradet.

Hvarje andring i beslut, som lage till grund for meddelad upp-
lysning, skulle, s4 framt den icke berodde pi indring i lagstiftningen,
1 varuforteckningen eller i offentligen kungjorda verkstiillighetsfore-
skrifter, genast officiellt meddelas fragestillaren, om #ndringen vidtagits
inom ett ar, efter det upplysningen meddelades. Efter denna tid lamnades
daremot meddelande om #ndring blott pa sarskild forfrigan. De tull-
platser i direktivdistriktet, dar tullbehandling kunde ifrdgakomma af vara,
om hvilken upplysning lamnats, skulle genast underriittas, d4 Andring,
hvarom nyss sagts, vidtoges i afseende & varans tullbehandling.

Riksfullmaktige for tullar och skatter alige det att taga kinnedon
om savial alla meddelade upplysningar i tullfrigor som sedermera vid-
tagna #ndringar och att med storsta mojliga skyndsamhet gora an-
mélan dirom till Reichsschatzamt med oOfverlamnande af de riksfull-
miktige tillstallda prof, afbildningar eller beskrifningar af varorna.
Fall, hvilka vore af s enkel beskaffenhet, att mojlighet till menings-
skiljaktighet darom syntes utesluten, eller i hvilka det vore friga om
saker af helt underordnad betydelse, behéfde icke anmélas.

Reichsschatzamt hade att sorja for att skiljaktigheter i de af
olika direktivmyndigheter rorande samma vara meddelade upplysningar
skyndsammast blefve undanréjda genom vederborande forbundsstaters
hogsta finansmyndigheters eller genom forbundsradets formedling. Samma
myndighet skulle vidare, si framt icke fér dstadkommande af likformig-
het ytterligare skriftviaxling, pa sitt nyss niamnts, syntes erforderlig,
i fortlopande ordning sammanstidlla till detsamma ingdende anmil-
ningar samt ofversinda de sdlunda sammanstillda uppgifterna till for-
bundsregeringarna i och for meddelande till tullplatserna.

Bsih. till Riksd. Prot. 1907. 1 Saml. 1 Afd. 24 Hift. 3
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Svarigheten att under angifna forhallanden &stadkomma en lik-
formig tullbehandling inom hela tyska riket maste naturligtvis, anfor
tulltaxekommittén vidare, vara visentligt stérre an motsvarande svirig-
heter i ett land med enhetlig tullférvaltning, och detta foérhillande
ej mindre #&n de kénnbara oligenheter i form af efterkraf & tull, for
hvilka den tyska affarsvirlden varit utsatt, syntes i sin mén forklara,
att — sd vidt kommittén hade sig bekant — Tyskland forst af alla
lander infért anordningen med bindande officiella forhandsupplysningar
1 tullfragor.

Di emellertid i samband med krafvet pi motsvarande anordning
har i landet afven upptagits fragan, huruvida vid behandlingen af
tullfragor 1 hogre instans &n hos de lokala tullmyndigheterna nirings-
lifvet borde sarskildt representeras vid sidan af staten, samt ifven i detta
hinseende en viss likhet forefunnes med kraf, som i Tyskland frin
vissa kretsar framstillts, hade kommittén ansett sig lampligen béra
fullfélja jamforelsen afven i denna del.

I sidant afseende framhiller kommittén, att i Tyskland icke blifvit
ifrdgasatt, att forhandsupplysningarna skulle limnas annorlunda an af
en ren tulladministrativ myndighet. De myndigheter, som hade detta
dliggande, intoge nimligen dirstides ungefir samma stillning som
generaltullstyrelsen har i landet och utgjorde icke nigon fér den ifraga-
varande uppgiften sirskildt inrittad myndighet.

Vidare vore att mirka, att den 6kade garanti fér besvirsmailens
riktiga afgoérande, som i Tyskland jamvil &syftats, riktat sig mot af-
gorandet af namnda m4al i hogsta instans. Man hade i sidant hiinseende
bland annat ifrigasatt dessa méils hanvisning antingen till vanlig dom-
stol eller till en sarskild forvaltningsritt under medverkan af sak-
kunniga utanfér administrationen vid afgérandet. Vidkommande for-
hdllandena har i landet syntes det, som om den farhiga fér fiskaliska
synpunkters ofvervigande beaktande, hvilken kunde vara forklarlig i
ett land som Tyskland, dar dylika fragor afgjordes af finansministeriet,
icke borde i lika hog grad forefinnas, di afgdérandet lige hos landets
regering och den Konungens ridgifvare, pa hvilken dessa frigors beredning
narmast ankomme, hade att foretrida handelns och industriens lika vil
som statskassans intressen. Ocksd visade det sig, att man i utlandet
— dfven om exempel funnes darpd, att tullbehandlingsfragor ankomme
pa profning af domstol eller skiljemian — dock ganska allmint
lite desamma afgéras af rema forvaltningsmyndigheter. Si vore for-
hallandet, utom i véra nirmaste grannlander, i Tyskland, Osterrike-
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Ungern, Ryssland och Schweiz. For ofrigt torde val frigan om
afgomndet i sista hand har i1 landet af dylika frigor sjilfimant erbjuda
sig till 6fverviagande, d4 den redan vickta frigan om inrittande af en
regeringsritt upptoges till nirmare granskning.

Med hvad nu anférts hade kommittén emellertid icke ansett sig
hafva uttomt frigan angdende mojligheten och lamphgheten att at
niringslifvets representanter inrymma okadt inflytande pa tullfrdgors
afgérande. Ty, afven om fragornas afgorande férbeholles it regeringen
och dess underlydande organ, kvarstode alltid frigan, huruvida den
sakkunskap, som férefunnes inom niringsidkarnas krets, behérigen till-
godogjordes vid fragornas beredning till afgérande.

Afven denna fraga hade vid arendets behandling inom Riksdagen
berorts, i det att vederbérande utskott hiinvisat till férhallandena i
Hamburg med dess »Beratungsbehoérde fiir das Zollwesens.

Enligt den af namnda utskott lamnade redogorelse syntes denna
ridgifvande institution nirmast och egentligast vara stilld vid sidan af
senaten, som vore sista instansen for afgérande af tullbehandlingsfragor
1 Hamburg. Tullmyndigheterna i forsta instansen dter syntes icke hafva
annan beréring med denna institution, &n den, som hirflote diraf, att,
d4 behofvet af sirskildt sakkunnigt utlitande yppade sig, de kunde
erhilla sidant fran ndgon eller nigra af sagda institutions medlemmar.
Men ifven om en central radgifvande institution foér forsta instansens
tullmyndigheter inom ett si begrinsadt tullomride som Hamburgs
utan svarighet kunnat anordnas, blefve forhillandet naturligtvis icke
detsamma, d& omriadet hade den utstrickning som virt land. FEn
sidan anordning hirstides skulle otvifvelaktigt medféra betydande
tidsutdrakt vid foértullningarna. For upprittande af lokala, motsvarande
institutioner syntes ater endast pa ett fatal fortullningsplatser forefinnas
erforderliga foérutsittningar uti tillrickligt antal lampliga representanter
for handel och industri.

Helt annat méste forhallandet vara, da det vore fraga om prof-
ning i hogre instans. Ocksi hade férhéllandet i Hamburg sin mot-
svarighet ifven annorstides. Exempelvis kunde frin upplysningar,
limnade till 1900 4rs internationella kongress for tullagstiftning, med-
delas, huru forhallandet vore ordnadt i Osterrike-Ungern och Schweiz.

Vid tullfrdgors behandling inom osterrikiska, likasom ock inom
ungerska, finansdepartementet vore vederborande minister skyldig att fore
afgorandet inhimta utlitande af det s. k. Zollbeirat, hvars medlemmar
icke tillhorde statsforvaltningen utan utgjordes af sakkunniga, utsedda
af regeringen pa forslag af handelskamrarna. Denna radgifvande for-
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samling delade sig pa afdelningar efter industrigrenar. Om for ut-
latande i sarskild friga ingen af medlemmarna besutte erforderlig
kompetens, kunde Zollbeirat inhamta yttrande af utomstdende sak-
kunnig enligt eget skon. Zollbeirats utlitanden hade naturligtvis icke
bindande kraft for finansministerns beslut.

I Schweiz anlitade statsférvaltningen for hvarje sirskildt fall de
sakkunniga, som syntes mest lampliga, men importéren kunde gent
emot sddant utlitande & sin sida pdkalla utlitande i frigan fran verk-
stillande utskottet 1 »Société Suisse pour le commerce et 1’ industrie».

I hvad man dessa och likartade institutioner i utlandet visat sig
andamalsenliga och limpliga samt kunde fortjina att i en eller annan
form efterbildas hir i landet, vore en friga, som vil kunde pikalla
sarskild utredning; men, di Riksdagens ifrigavarande skrifvelse och det
kommittén gifna uppdrag icke syntes kommittén dirtill foranleda,
hade kommittén ansett sig endast bora fista uppmirksamheten 4 be-
rorda friga.

I afseende 4 hvad kommittén i nu férevarande del af amnet anfort
hafva emellertid tre af kommitténs ledamdéter, enligt hvad kommitténs
utlitande bilagdt protokollsutdrag utvisar, haft en frin den af kommit-
téns flertal omfattade stindpunkt nigot afvikande mening, tvad under
direkt uttalande, att de ansett kommittén boéra ingd pa en narmare
utredning af frigan om lampligheten af att vid sidan af den ifriga-
satta tulltekniska byran organiserades en institution, sammansatt af re-
presentanter for landets niringar, utsedda af korporationer, som hade
till uppgift att tillvarataga och frimja niringslifvets intressen och frin
hvilken institution namnda byrd kunde i fall, dir s& funnes limpligt,
inhimta sakkunnigt ntldtande.

Vidkommande sjalfva frigan om meddelande af férhandsupplysnin-
gar i tullfrigor, har kommittén till en borjan forklarat, att, oafsedt den
omstiandighet att de svenska statsmakterna gent emot tyska riket &tagit
sig att for den tid, den nu afslutade handels- och sjéfartstraktaten
med niamnda rike gillde, vidtaga en sidan anordning, af hvilken natur-
ligtvis afven utlindska niringsidkare, som drefve export pid Sverige,
komme att draga nytta, kunde kommittén, med hinsyn till det svenska
niringslifvets intressen, gora det uttalande, att nyttan af en sidan
inrattning for framtiden torde visa sig val uppviga dirmed forenade,
jamforelsevis mindre betydande uppoffringar, likasom ock att mot-
svarande tyska inrittning i viisentliga delar lampligen syntes kunna
tjana till foredéme for denna angeligenhets ordnande har i landet.
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Oafsedt den betydelse, en byrd af nyssnimnda slag kunde fa for astad-
kommande af en likformig tullbehandling, syntes densamma béra for den
importerande allminheten kunna medfora afseviirda fordelar. En fortank-
sam importér kunde namligen genom att forskafta sig forhandsupplysning
om tullbehandling af den vara, han tinkte infora, forvissa sig om snabb
tullbehandling, d4 inférseln dgde rum. Och hvad mera vore, han kunde
med relativ trygghet uppgoéra leveransaftal afven for nigon tid framit.

Denna senare sida af saken sammanhingde med frigan, i hvilken
utstrickning de meddelade upplysningarna skulle anses bindande vid
andringar 1 tullbehandlingssittet. (ifvet vore. att, si snart dylik
andring hade sin grund i en lagstiftningsitgird, hir lika litet som 1
Tyskland kunde ifrigasittas, att pa grundval af den ildre lagstiftningen
meddelad upplysning skulle vara bindande lingre, an till dess den nya
bestammelsen tridt i kraft. Men indring i tullbehandlingen kunde
ock foérekomma utan att indrad lagstiftning dirtill féranledde, niam-
ligen d&, sisom ndgon gang intriffade. vederhérande myndigheter,
hvilka hade att tillimpa de ifrigakommande tullforfattningarna, kommit
till den uppfattning, att dittills foljd tullbehandlingspraxis varit oriktig,
nagot som oftast innebure, att varan blifvit i nagot afseende felaktigt
bedémd och i foljd daraf oriktigt rubricerad enligt tulltaxan. Det
vore i sadant fall oftast en fornyad teknisk undersokning af varan, som
gafve anledning till indring i det forut tillimpade tullbehandlingssittet.

I hindelse en forindring af sistberdrda art vidtoges, syntes den
icke boéra utan vidare gora en i enlighet med den ildre praxis med-
delad upplysning kraftlos. Med hinsyn till att sidan upplysning afsetts
att vara gent emot statsverket bindande, syntes det kunna ifrigasittas,
huruvida icke densamma borde, hvad betriffade infoérsel, verkstilld af
den person, som erhallit upplysningen, gilla, tills denne blifvit under-
rittad om den vidtagna indringen. Tillampning i hvarje fall af denna
grundsats skulle dock medfora oligenheter. A ena sidan skulle dir-
igenom den importér forsattas i en alltfor gynnad stillning, hvilken af
en eller annan anledning mindre litt kunde antriffas med delgifning.
A andra sidan skulle den importoér, som omedelbart med delgifning
antriffades, kunna, direst genast darefter den vidtagna andringen blefve
mot honom ovillkorligen gallande. oforskyldt tillfogas kinnbar eko-
pomisk forlust. Det kunde ju litteligen hénda, att han i god tro
redan traffat leveransaftal, hvilka #nnu icke hunnit effektueras och
hvilka han icke kunde fi lampade efter de indrade forhéillandena.

I det forra hanseendet syntes man dirfor bora goéra en inskrankning
i principens tillamplighet s& till vida, att man dels — utgéende fran
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den férutsattning att importéren holle generaltullstyrelsen underkunnig
om sin eller behorigt ombuds adress har i riket — lite andringen
genast trida i kraft mot den, som ej kunde med delgifning antriffas,
dels ock for att icke gora delgifningsiliggandet allt fér betungande
for myndigheterna fritoge dem fran skyldighet att underritta, om mer
an ett ar forflutit, efter det upplysningen meddelats. Hirutinnan
forekomme i viss man motsvarande inskrinkande bestammelser i den
tyska lagstiftningen.

I det senare hinseendet hade man i Tyskland tillgodosett impor-
torens befogade intresse pa det sitt, att man under nagom tid efter
andringen lite det aldre tullbehandlingssittet tillimpas pa for hans
rikning inkommande varor. Detta sitt att ordna saken syntes i Tyskland,
dir i stor utstrickning tillimpades forfarandet att af billighetsskal
bevilja tulleftergifter, forefalla helt naturligt. Hos oss daremot, dar
dylika billighetshansyn hittills icke fatt goéra sig gillande, skulle
mojligen inférandet af en sidan ny princip kunna vicka vissa betiinklig-
heter, sisom ock af tullstatskommitténs yttrande framginge; men. med
hansyn till nyss anférda forhallanden och for att icke syftet med den
ifrégasatta institutionen skulle delvis forfelas, alltsi af rent praktiska
skil, syntes man i viss man béra utstricka upplysningens bindande
kraft utéfver den tidpunkt, da andring i tullbehandlingspraxis intradde,
nigot som méhinda ock kunde anses pikalladt af den i svensk-tyska
traktaten gjorda utfistelse. Stillde man sig pi nu angifna standpunkt,
syntes man emellertid bora for sig klargéra, hvilken betydelse for stats-
verket frigan kunde hafva.

For att i sistberérda afseende vinna upplysning hade kommittén
gatt 1 forfattning om inforskaffande af uppgifter, i hvilken omfattning
dndringar under tiden frin och med ar 1901 vidtagits i tullpraxis i
riktning af skirpt tullbehandling, eller, med andra ord, i hvilka fall
skirpning i tullbeskattningshéinseende under tiden forekommit, utan
att densamma varit foranledd af andrad lagstiftning; och inhamtades
af dessa uppgifter, hvilka limnats af packhusinspektionen i Stockholm,
dels att under nimnda tid intraffat allenast sexton fall — samtliga
tillkomna pid grund af beslut af generaltullstyrelsen — da dylik andring
forekommit, dels ock att den forandrade tullbehandlingen i regeln berott
dérpa, att nya sakkunniga blifvit horda.

For att vidare askadliggora berérda uppgifter har kommittén lim-
nat féljande tabellariska sammanstallning af desamma, upptagande sa-
val de varuslag, om hvars tullbehandling fraga varit, som den olika tull-
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behandling, namnda varuslag underkastats fore och efter den ifraga-
varande indringen.

Tullbchandling fore Tullbehandling efter

Varuslag. ndringen ndringen
¢ ?Tgllsagts).7 'ﬂTgllsagt:).’
»Degras» (garfvarfett) Tullfritt 15 ¢ af virdet
‘Slaggull ‘ D:o D:o
‘Brefkortsalbum 35 ore prkilogram 2 kr. pr kilogram
»Evinol-Créme» (sko- 15 4 af virdet 20 ére ,, » , brutto
smorja) ‘

| Frimarksalbum 135 ore prkilogram, 2 kr. |, ”
'Kiesel-guhr-papp 1, ’ 5 ore ,, ’
,Borrolja ! Tullfri 15 ¢ af vardet

‘Bengaliska tandstickor = 5 ére prkilogram 2 kr. pr kilogram
Ventilplattor afkautschuk Tullfria 10 % af vardet :
Muttrar till velocipeder 50 6re prkilogram 2 kr. pr kilogram, netto

»Coal Tar» (stenkolstjira), Tullfri 15 ¢ af virdet
iZinkbultar i Tullfria 20 ore pr kilogram
 Komprimerade stdlaxlar10 g af virdet 2 kr.50 6re pr100kilogram
jFonsterramar af jarn 10 ore prkilogram 1 kr., 50 6re

! eller 20 6re pr ’
1 Kautschuksringar, platta Tullfria 1 kr. 20 ,, ”»
'Planschverk, vissa slag Tullfria 50 o6re ” .

Haraf syntes, anfor kommittén vidare, framga, att det ur stats-
kassans synpunkt icke kunde méta ndgon synnerlig betanklighet att
med afseende 4 intriffande skirpning i tullbehandlingspraxis medgifva
bindande verkan af férut meddelad tullbehandlingsupplysning under
nidgon tid efter det #andringen dgt rum, om blott denna tid icke till-
toges alltfor rundlig. For utstrickning allenast till en kortare tid
talade jamvil den omstandigheten, att importoren ej borde sittas i en
allt for gynnad stillning 1 férhallande till konkurrenter, mot hvilka
den nya ordningen tillimpades. Med hinsyn till dessa férhallanden
syntes den i Tyskland stadgade forlangningen af giltighetstiden med tre
méinader vara vial afpassad, och syntes densamma kunna antagas gora
tillfyllest jamvial med afseende & aftal, som uppgjorts om successiva
leveranser. Kommittén hade ansett den férlingda tiden limpligen bora
raknas frin den dag, d4 importéren om forindringen kunnat dga kinne-
dom. Gifvet vore emellertid, att ifrdgavarande férmin endast borde



24 Kungl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 32.

tillkomma den importér, som utan kinnedom om férandringen i god
tro traffat aftal om leverans af ett varuparti.

Betriaffande det narmare anordnandet af den nya institutionen kunde,
pa satt kommittén yttrat. motsvarande tyska inrdttning i hufvudsakliga
delar tjina till forebild. Tydligt vore emellertid, sdsom ock af den for de
tyska forhéllandena limnade redogérelsen framginge, att de féreskrifter
i den tyska forfattningen, som betingats af de skilda féorbundsstaternas
sjalfstindiga stallning 1 tullbehandlingsfrigor, icke kunde fi nagon
motsvarighet hos oss, som i1 generaltullstyrelsen hade en for hela landet
gemensam central tullmyndighet. De stadganden diaremot, som berorde
gjilfva ansokningsférfarandet och de sirskilda villkoren for erhéallande
af upplysning, kunde i allt visentligt hos oss goéras lika med de i
Tyskland gallande.

Nyssberorda foreskrifter jimte stadgandena om en meddelad upp-
lysnings bindande kraft, hvilka afsige att ordna rattsforhéllandet & hit-
horande omrdde mellan de enskilde och statsverket samt delvis kunde
medféra modifikationer 1 tillimpningen af Riksdagens allminna beslut
rorande tullbeskattningen, syntes vara af beskaffenhet att bora inflyta
1 en sirskild forordning, hvilken emellertid icke lampligen syntes bora
inrymma jamval sadana diraf betingade bestimmelser, som allenast
innefattade instruktionsféreskrifter fér tullmyndigheterna.

Frin nu angifna stindpunkt har kommittén utarbetat foljande
forslag till

Forordning

angdende rdtt att hos generaltullstyrelsen erhdlla wpplysning rirande
tullbehandlingen af varor, afsedda att till riket infiras.

§ 1.

Huru gallande tulltaxa och taratariff skola tillampas 4 vara, som
nagon har for afsikt att till riket infora, dirom &dger han i den ord-
ning, hir nedan sigs, hos generaltullstyrelsen erhilla upplysning, som
ar for statsverket bindande, enligt hvad i denna foérordning stadgas.

§ 2.

Upplysning, som i § 1 afses, sokes skriftligen med uppgift 4 varauns
beskaffenhet och tillimnade anvindning #fvensom 4 den eller de tull-
platser, diar varan efter inforseln skall angifvas vare sig till direkt for-
tullning eller till uppliaggning & nederlag; och skall darjaimte i ansok-
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ningen uppgifvas hvad sokanden har sig bekant angiende varans tull-
behandling, di den forut inforts, #afvensom hvarest tullbehandlingen
dgt rum.

Jamte ansokning, som nu ar sagd, skall till generaltullstyrelsen
aflaimnas prof 4 varan i1 den myckenhet, att, efter nédig befunnen under-
sOkning diraf, &terstoden m& kunna fordelas i sarskilda prof att for-
varas 1 det skick, generaltullstyrelsen féranstaltar, ett hos sdkanden,
ett hos generaltullstyrelsen och ett hos en hvar tullférvaltning, dar
enligt ansokningen tullbehandlingen skall aga rum.

I stillet for prof &4 varan, dar sddant icke kan foretes, ma ut-
tommande beskrifning eller utforlig ritning o6fver densamma 1 erforder-
ligt antal exemplar bifogas; ankommande dock i ty fall, likasom ock
d4 hvarken prof, beskrifning eller ritning foretes, pad generaltullstyrelsen
att profva, huruvida med ledning af den férebragta utredningen den
askade upplysningen mi kunna meddelas.

§ 3.

Mojligen uppkommande kostnad for varuprofs undersékning afven-
som for sidant profs forpackning eller inneslutande i karl till framtida
féorvar samt transport till tullplats, dir den inkommande varan skall
tullbehandlas, gildas af sokanden; och 4&ligger det honom att, dar
generaltullstyrelsen profvar sidant skaligt, stilla nojaktig sidkerhet for
sagda kostnad.

§ 4.

Mot meddelad upplysning i tullbehandlingsfriga ma klagan icke
foras. Vigras sddan upplysning, diarofver mé besviar anforas i den
ordning, som #r stadgad angdende sokande af andring i gemeraltull-
styrelsens beslut.

§ 5.

1. Enligt denna férordning meddelad upplysning i tullbehand-
lingsfraga skall landa till efterrittelse vid tullbehandling af vara, hvars
ofverensstimmelse med den i upplysningen afsedda vara blifvit veder-
borligen utrént; dock att hvad silunda foreskrifvits dger tillimpning
allenast si linge de vid upplysningens meddelande gillande stadganden
1 friga om varans tullbehandling fortfarande #ga giltighet och ofor-
andradt tillampas.

2. Har, utan att andring i sagda stadganden vidtagits, dndrad
tillampning af desamma intridt p4 grund af vare sig generaltullstyrelsens

Bih. till Riksd. Prot. 1907. 1 Saml. 1 Afd. 24 Haft. 4
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eller Kungl. Maj:ts beslut, skall vid tullbehandling af vara, som till
sokanden eller for hans rikning inkommer, upplysningen fortfarande
dga giltighet, s& linge icke beslutet delgifvits sokanden eller behorigt
ombud fér honom; dock att hvad silunda stadgats icke ager tillimp-
ning, dédrest sokanden eller ombudet icke kunnat under uppgifven adress
har 1 riket med delgifning antraffas eller mera an ett ar forflutit, efter
det upplysningen meddelades.

3. Vid sddan #indring 1 tillimpningen af gillande stadganden,
hvarom i mom. 2 sigs, m& dessutom tullbehandling i enlighet med den
fore andringen meddelade upplysningen kunna medgifvas i afseende & vara,
som till sokanden eller for hans rikning inkommer under de narmast efter
forandringen foljande tre ménaderna och infores pd grund af aftal, som
sokanden styrker sig hafva triffat, innan han kunnat dga kinnedom
om forindringen. I fall, som nu ar sagdt, skall frigan, huruvida tull-
behandlingen ma verkstillas i enlighet med den lamnade upplysningen,
understillas Kungl. Maj:ts profning. Forekommer darvid skilig anled-
ning, att ndgon i ansokningen meddelad uppgift. hvilken befunnits
oriktig, lamnats mot bittre vetande, eller att foreskrifven uppgift, som
sokanden underlitit meddela, kunnat af honom limnas, vare dock tull-
behandling i enlighet med den limnade upplysningen icke medgifven.

4. Utan hinder af meddelad upplysning i tullbehandlingsfriga,
mi mot tullbehandling af inkommen vara besviir anféras enligt hvad
dirom ar stadgadt.

IF'or de sarskilda stadganden i detta forfattningsforslag, hvilka
tarfvade ytterligare motivering, har kommittén darefter i foljande
ordning redogjort.

§ 1. De tullférfattningar, om hvars tillampning det kunde blifva
fraga att lamna bindande upplysning, vore gifvetvis tulltaxan och
taratariffen.

§ 2. For underlattande af den myndighets arbete, som skulle
limna upplysning, syntes bora fordras, att varans tillimnade anvandning
uppgafves, hvarjamte det tvifvelsutan vore dgnadt att paskynda for-
tullningen af den inkomna varan, om den eller de blifvande fortullnings-
orterna angafves, si att prof 4 varan kunde finnas dir tillgingligt. Om
sokanden vidare forpliktades gifva tillkinna, hvad han mojligen hade
sig bekant om tullbehandling af varan vid eventuell féregiende inforsel
daraf, syntes harigenom striafvandet efter likformighet i tullbebhandling
kunna ej obetydligt framjas.
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Att diremot 1 enlighet med den tyska forfattningen fordra uppgift
om varans produktionsland syntes &tminstone fér nirvarande icke vara
af behofvet pakalladt.

I likhet med hvad fallet vore i Tyskland, hade kommittén fore-
slagit, att sdsom regel borde foreskrifvas, att for upplysnings erhillande
prof & varan skulle foretes; och borde dylikt prof aflamnas i si stor
myckenhet, att, férutom hvad som atginge fér varans undersokning,
ett prof kunde stanna hos generaltullstyrelsen, ett prof aterstillas till
sokanden samt slutligen ett prof sindas till en hvar tullférvaltning,
dar enligt ansdkningen tullbehandlingen skulle #iga rum.

Da det for tullbehandlingen af en inkommande vara, hvarfor en
meddelad upplysning &beropades, vore af afgorande betydelse att fast-
stalla, huruvida varan ofverensstimde med vid upplysningens medde-
lande foretedda prof, lige det vikt uppa, att betryggande atgirder
vidtoges, i syfte att dessa prof icke kunde undergd nigon forandring
under den tid, som férflote mellan upplysningens meddelande och tull-
behandlingen af den inkommande varan. Generaltullstyrelsen syntes
darfor bora foranstalta om profvens inneslutande till forvaring péa
lampligt sitt under forsegling.

Kunde prof & varan ej dstadkommas, borde likvil s6kanden limnas
mojlighet att genom féreteende af uttommande beskrifning eller ritning
ofver varan forskaffa sig den onskade upplysningen, men syntes det 1
dessa fall vara nodigt att ofverlimna at generaltullstyrelsen att afgora,
huruvida beskrifningen eller ritningen vore af den beskaffenhet, att
upplysningen kunde limnas. Liknande profningsriatt borde gifvetvis
med an stérre skil tillkomma generaltullstyrelsen i det fall, att upp-
lysning begirdes utan att darvid vave sig prof, beskrifning eller ritning
foreteddes.

Sasom af det anforda framginge, vore kommittén af den mening,
att, d4 prof 4 varan foreteddes, skulle upplysningen ovillkorligen
lamnas. Kommittén ville emellertid med afseende hard erinra, att
af tullstatskommittén framhallits atskilliga fall, da det skulle vara
forenadt med afseviard svirighet att meddela upplysning. Pa satt forut
namnts, hade tullstatskommittén hirom anfért, bland annat, att exempel-
vis 1 vissa fall det métte tekniska svarigheter att bedoma en vara efter
foretedt prof, likasom ock vissa varor efter nagon tids forlopp under-
ginge sidana forandringar till beskaffenhet eller utseende, att bedoman-
det vid inférseln af en sidan varas identitet med det foretedda profvet
kunde forsviras eller rent af omojliggoras. Da kommittén betriffande
dylika fall icke forutsatt befogenhet for generaltullstyrelsen att vigra
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upplysning, vore det ej pa grund daraf, att kommittén underskattat
svarigheterna. Kommittén hade fast mera haft sin uppméarksamhet riktad
pa atskilliga fall af berorda slag. Si till exempel hade kommittén
tankt sig det fall, att ett rasockerprof, som vid upplysningens medde-
lande befunnits vara till firgen obetydligt mérkare an n:o 18 af den
i varldshandeln gillande hollindska standard, genom ljusets inverkan
sedermera forandrat firg, si att det blifvit ljusare 4n nimnda standard-
nummer och sidlunda underkastadt en hogre tullsats, 4n hvad den med-
delade upplysningen innehoélle. Vidare hade kommittén icke forbisett,
att vissa varor, hvilka behofde vid tullbehandlingen kemiskt undersékas,
mojligen kunde efter nagon tids férvaring undergi sidana férandringar,
att en fornyad analys kunde gifva annat resultat an det ursprungliga.
Men kommittén hade trott dessa svarigheter icke vara oofvervinneliga.
S4 hade man i friga om det sist omformailda fallet utgitt darifran, att,
som villkor fér att en vara, hvilken erfordrade kemisk undersokning,
skulle tullbehandlas i enlichet med férut meddelad upplysning, krifdes.
att den inkommande varan befunnes till beskaffenheten 6fverensstamma
med profvet, sidant detta befunnits vid dess analys enligt den nirmare
redogorelse, som den meddelade forhandsupplysningen i detta afseende
méste innehdlla. Hvad 4ter betriffade det anférda exemplet om for-
iandring af firgen & socker, syntes i detta och liknande fall svirigheten
kunna oOfvervinnas, om profvet utanpi det vanliga emballaget forsiges
med nagot ogenomskinligt omholje, som vederborande tullférvaltming
kunde i man af behof afligsna for att efter verkstalld tullbehandling
af inkommen vara &ter under forsegling pasitta. Kommittén ville i
detta afseende erinra, att redan nu behof maste anses forefinnas att
tillse, att de vid tullbehandling af oraffineradt socker anvianda normal-
prof pé betryggande siatt forvarades.

Vid nu anforda forhillanden hade kommittén trott, att, lika litet
som i den tyska forfattningen funnes inrymd nagon diskretionir befogen-
het uti ifrdgavarande afseende for vederborande direktivmyndighet, lika
litet borde hos oss stadgas ratt att vigra upplysning i nigot fall,
dd prof foreteddes.

§ 3. Utofver de i denna paragraf angifna kostnader syntes sokan-
den icke bora fi vidkdnnas annan utgift én den, som forfattningsenligt
kunde belépa for den expedition i drendet, som till honom utfirdades.
Sadan expedition, hvilken, enligt hvad kommittén antoge, komme att
utfardas i form af protokollsutdrag. syntes med tillimpning af giallande
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bestimmelser bora vara fri frin losen, men boéra beliggas med stampel
till belopp af fyra kronor, dar icke expeditionen undantagsvis krafde
mera #n ett ark, 1 hvilket fall stimpelbeloppet ckades med tvd kronor
for hvarje ark utofver det forsta.

Anledning att ifragasatta frihet fran berorda stimpelafgift for
ifrigavarande expeditioner mera in fér generaltullstyrelsens protokolls-
utdrag i allminhet syntes s4 mycket mindre forefinnas, som en s mattlig
afgift som den, hvarom hir vore friga, endast torde kunna anses sisom
agnad att verka som korrektiv mot onddiga foérfragningar.

§ 4. Den ratt att ofverklaga generaltullstyrelsens beslut, som
eljest vore allmin regel, syntes af praktiska skil icke bora medgifvas
i fraga om beslut, hvarigenom foérhandsupplysning meddelades. Néagon
ratt att besvira sig 6fver dylikt beslut forekomme ej heller i Tyskland;
och gifvetvis kunde sékandens intresse fa anses tillborligt tillgodosedt
genom hans forfattningsenliga ritt att 6fverklaga inkommen varas tull-
behandling. I det fall daremot, da generaltullstyrelsen vigrade lamna
upplysning. syntes riatten att besvira sig béra forvaras sokanden.

§ 5. Med iakttagande af den begrinsning i friga om meddelad
upplysnings bindande kraft, hvarom férut formilts, borde inkommen varas
tullbehandling i enlighet med vederboérligen gifven férhandsupplysning
kunna péfordras, afven om varan af sékanden importerades for annan
persons riakning eller om den af annan person inférdes for sékandens
rakning. Vidare borde dylik tullbehandling af varan kunna pékallas
icke blott vid den eller de tullplatser, som i ans6kningen uppgifvits,
utan iafven vid ofriga tullplatser med motsvarande tullbehandlingsriattig-
heter. Forekomme tullbehandling & ort af senare slaget, syntes emeller-
tid icke obetingadt lika snabb tullbehandling kunna péraknas som vid
inforsel Ofver de i ansokningen uppgifna platser, i ty att prof ofver-
lamnades endast till tullférvaltningarna pa dessa senare platser och det,
afven om sokanden foretedde det till honom utlaimnade profvet, icke
borde kunna férmenas tullférvaltningen att, i hiandelse sidant ansiges
nodigt for bevakande af det allménnas ratt, féranstalta om den in-
komna varans jamférande med vederbdrligt prof, som befunnit sig 1
officiell vard.

P3a siatt forut namnts, hade kommittén ansett, att en andring 1
tillampad tullpraxis icke borde utan vidare berofva en upplysning
giltighet, utan att tullbehandling i enlighet med upplysningen borde
under viss tid std oOppen for vara, som till sokanden eller for hans
rakning inkomme pi grund af aftal. som sokanden traffat. innan han



30 - Kungl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 32.

kunnat #dga kannedom om édndringen. I allmidnhet taget kunde vil
forutsittas, att han icke kunnat dga sddan kinnedom foére den dag,
dd underrittelse om #ndringens vidtagande ankommit till tullplats,
4 hvilken eller i hvars distrikt han eller hans uppgifna ombud hade
sitt hemvist. Proéfningen, huruvida undantagsvis i det foreliggande
fallet pa grund af férebragt utredning en tidigare vetskap om forhallan-
det kunde forutsittas, eller om tvirtom sckanden eller hans ombud
kunde anses #4nnu langre hafva saknat kinnedom om &ndringen, och
foljaktligen afgérandet, huruvida en varuimportor skulle tillerkinnas
den med nu berdrda bestimmelser afsedda férménen i afseende & tull-
behandling, syntes bora ankomma pid Kungl. Maj:t. Att emellertid en
dylik féormén ej borde beviljas den importor, som i den till grund for
upplysningen liggande ansokningen mot béattre vetande lammnat oriktig
uppgift eller underldtit att meddela foreskrifven uppgift, som kunnat
af honom lamnas, syntes bora uttryckligen féreskrifvas.

Kommittén hade vidare ansett, att i forevarande paragraf lamp-
ligen borde intagas en erinran om den varuimportéren tillkommande
ratten att utan hinder af meddelad upplysning mot tullbehandling af
inkommen vara anfora besvir enligt bestimmelserna 1 § 187 i gallande
tullstadga.

I detta sammanhang har kommittén slutligen erinrat, att i den
tyska forfattningen funnes foreskrifvet, att den, som under aberopande
af en meddelad upplysning forsékt att infora en annan, med hogre tull
belagd vara, skulle straffas emligt straffbestimmelserna i tullagen. For-
utom det att en motsvarande bestammelse, hvilken skulle komma att
berora ett lagstiftningsomrade, som hos oss reglerades genom tullstadgan,
enligt kommitténs mening ej lampligen borde inflyta i forevarande for-
ordning, syntes behofvet af ett dylikt stadgande kunna ifrigasittas,
d& nagon storre svarighet for tullpersonalen att skydda sig for svikligt
forfarande 1 berorda afseende icke torde forefinnas. Skulle det emellertid
visa sig vara af noden att i antydd riktning fullstindiga gillande lag-
stiftning, syntes de for andamalet erforderliga foreskrifterna bora in-
rymmas 1 § 131 tullstadgan.

Hvad betraffade organisationen af den myndighet, som skulle
aga att meddela upplysningar af ifrdgavarande slag, anslote sig kom-
mittén till den uppfattning, som i fragan uttalats af Férsta Kammarens
tillfalliga utskott och som lage till grund fér Riksdagens uttalande,
namligen att tullbehandlingstvister och forfrigningar rorande varors tull-
behandling borde handliggas pd en och samma byri och féljaktligen
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* foredragas infor generaltullstyrelsen af en och samme byrichef. Om
vid en siadan anordning hithdérande érenden skulle, sisom sannolikt
vore, komma att befinnas utgora en s betydande arbetsborda, att dren-
den af annan innebérd ej hunne handliggas & denna byra, kunde detta
endast blifva till fordel for den nya institutionen, enar vid tillsattande
af ifrdgavarande byrichefstjinst hufvudsaklig hinsyn di kunde tagas
till vederborandes tulltekniska utbildning. ¥nligt kommitténs uppfatt-
ning vore det namligen ett oeftergifligt villkor for att den nya institu-
tionen skulle blifva till vintadt gagn, att den tulltekniska sakkunskapen
stidse kunde forutsittas vara pa ett fullt tillfredsstallande sitt repre-
senterad 4 ifrdgavarande byra. Under forutsittning hiarjamte, att till
byrachefens bitride anstilldes erforderligt antal vil utbildade under-
ordnade, syntes man ock kunna antaga, att packhusinspektionen i Stock-
holm icke behofde annat &n undantagsvis tagas 1 ansprak for utred-
ning af till generaltullstyrelsen hanskjutna tullbehandlingsfrigor, utan
att inspektionen kunde fi mera odeladt agna sig 4t sin egentliga upp-
gift, att vara tullbehandlingsmyndighet i forsta instans i Stockholm.

Kommittén ansige sig vidare bora sirskildt betona vikten daraf,
att chefen for sagda byrd komme att std i erforderlig berdéring med
landets naringslif for att, nirhelst sakkunnigt utlitande fran narings-
idkarnas krets vore pakalladt vid préfningen af en tullbehandlingsfriga,
han kunde vara i tillfille att inforskaffa detsamma frin i sidant han-
seende mest lamplig person.

I fraga om byrans arbetssitt 1 o6frigt syntes detta bora ordnas i
sd enkla och praktiska former som mojligt samt arendena behandlas
med minsta tidsutdrikt, och alltsd begirda upplysningar meddelas med
storsta mojliga snabbhet. Vidare syntes, 1 handelse begard upplysning
icke kunde omedelbart lidmnas, vare sig pd den grund att teknisk
undersokning krifdes eller af annan orsak, den frigande béra fran
byran erhilla underrittelse om uppskofvet afvensom om skilet darfor.

Betriffande hirefter byrans personal har kommittén ansett sig
bora framhalla, att densamma i friga om antal borde goras fullt till-
ricklig och att vid tillsittning af dithorande befattningar hinsyn borde
tagas till tullteknisk utbildning, s& att jimvil de underordnade tjinste-
méannen vore i varukinnedom val forfarna.

Jamvial hade kommittén ansett sig kunna forutsitta, att sidana
anordningar traffades, att af generaltullstyrelsen meddelade upplysningar
i tullbebandlingsfragor lika vil som afgjorda tullbehandlingstvister
blefve, dir de kunde anses dga nigon betydelse ur tullbehandlingssyn-
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punkt, bragta till samtliga vederborande lokala myndigheters kiannedom
samt pa lampligt sitt for allménheten tillgingliggjorda.

Innan jag hirefter 6fvergar till att redogora for innehallet i general-
tullstyrelsens forr omférmailda utlitande, torde det tillatas mig anmila
en af tulltaxekommittén den 3 december 1906 afliten underdanig skrif-
velse, hvarmed oOfverlimnats vissa af kommittén genom utrikesdeparte-
mentets bemedling inférskaffade handlingar, innefattande upplysningar
1 amnet rorande forhallandena i vissa frimmande linder, hvilka upp-
lysningar synas delvis vara af intresse vid bedomandet af nu fére-
liggande friagor.

Af beroérda handlingar framgéir, att i Frankrike saknas fore-
skrifter angdende ineddelande af officiella upplysningar i tullfrigor,
men att praxis utbildat sig pa det sitt, att generaltulldirektionen
undantagslost pa hvarje skriftlig forfragan angiende tullbehandlingen
af en vara limnar svar, som, under forutsittning att icke ett groft
misstag blifvit begianget, blifver bindande, intill dess annorlunda fér-
ordnas. Tid efter annan meddelas de sidlunda gjorda klassificeringarna
genom cirkular till tullkamrarna, men generaldirektionen ar oférhindrad
att genom nytt cirkular éndra en klassificering utan hinder af de upp-
lysningar, som liamnats, och utan skyldighet att dirom underritta mot-
tagarna af sagda upplysningar.

Uti Italien ater har, nidrmast pa grund af handelstraktat med
Schweiz, redan inforts ett visserligen tills vidare genom provisoriska
foreskrifter, men dock officiellt reglementeradt forfaringssitt fér importor
att erhalla forhandsupplysning i tullbehandlingsfrigor. Dessa foreskrifter
aro gifna 1 hufvudsaklig ofverensstimmelse med férut omformailda
1 Tyskland uti forevarande afseende gillande stadganden, sirskildt i
friga om ordningen foér sékande af upplysning samt betriffande tiden
for upplysnings bindande kraft. Af de mera visentliga olikheterna
skall jag endast beréra tullmyndigheternas befogenhet 4 nu ifriga-
varande omrade. Enligt de i Italien gillande bestimmelser aro tull-
kammare af foérsta ordningen och andra ordningens forsta klass be-
myndigade att gifva forhandsupplysning. Ofriga tullkammare, till hvilka
forfragningar inkomma, skola inskrinka sig till att ofversinda dem till
distriktets direktor for svars erhdllande. Men #fven tullkammare med
bemyndigande att lamna forhandsupplysning har denna sin befogenhet
inskrankt till fall, dar tullkammaren wan den ringaste tvekan ser sig i
stand att afgifva svar & forfrigan. Eljest och i fall, diar svar ej kan
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ges utan foregaende kemisk analys, ofversindes drendet till vederbérande
ministerium, som da sjilft limnar besked.

I sitt den 1 november 1906 aflitna underdaniga utlatande har
generaltullstyrelsen till en borjan framhallit, att det svarligen kunde
pé forhand bedomas, i hvad mén befintligheten af en institution af nu
ifragavarande beskaffenhet kunde komma att innebara garanti for for-
verkligande af de foérvantningar i afseende & likformighet i tullbehand-
lingen, som allmint syntes vara dirmed forbundna. Det syntes dock
kunna antagas, att institutionen, #ndamalsenligt anordnad, ifven i detta
hanseende komme att iga en viss betydelse, liksom det syntes kunna
anses visst, att institutionen skulle blifva till afseviirdt gagn foér import-
verksamheten i vart land. Generaltullstyrelsen ansdge sig dirfor hafva
allt skal att tillstyrka, att en sidan institution blefve hir i riket in-
rattad.

Saval Riksdagen som kommittén for revision af tulltaxan hade
utgatt fran den forutsittning, att ifrdgavarande institution skulle utgora
en sirskild afdelning af generaltullstyrelsen, jamstdlld med de inom
styrelsen nu anordnade byrder. Likasa hade bade Riksdagen och
kommittén framhallit limpligheten daraf, att tvister om inkomna
varors tullbehandling blefve handlagda & samma afdelning af general-
tullstyrelsen, som hade att behandla ansokningar om férhandsupplys-
ningar och saledes infor styrelsen foredragna af chefen for denna afdel-
ning. D& lampligheten af en sidan anordning syntes generaltullstyrelsen
obestridlig, har styrelsen, pa satt jag redan forut i annat sammanhang
omférmilt, for sin del anslutit sig till denna uppfattning; och har
styrelsen foreslagit, att ifrdgavarande afdelning af styrelsen métte, med
hinsyn till de géromal, som sélunda foretridesvis komme att hand-
laggas 4 densamma, erhalla bensnningen {fullbelandlings- och upplys-
ningshyrdn.

Vid den granskning, som tulltaxekommitténs forut omférmailda
forfattningsforslag inom generaltullstyrelsen undergéitt, har styrelsen i
vissa punkter funnit anledning till erinringar, hufvudsakligen af formell
natur, hvilka delvis foranledt forslag till vissa andringar i kommitténs
forslag; och anfér generaltullstyrelsen i dessa hinseenden féljande.

§ 1. D& kommittén i denna paragraf uttalat, att upplysning
skulle kunna erhallas, huru gallande taratariff skulle tillimpas & viss
vara, hade styrelsen ansett sig boéra framhilla, att en sidan upplys-
ning tydligtvis icke kunde erhélla samma bindande kraft som en upp-
lysning angdende den tull, en vara vid inforsel skulle draga. Den enligt
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gillande bestammelser tulltjansteman tillkommande rittigheten att for
den verkliga tarans utrénande lata storta inkommen vara maste nim-
ligen bevaras honom oforkrankt, utan hinder af den meddelade upp-
lysningen. Denna syntes siledes endast kunna innefatta meddelande om
det taraafdrag, som enligt tariffen finge &tnjutas féor varan, da den
inkomme 1 férpackning af viss uppgifven beskaffenhet, med under-
rattelse tillika, att ratt till stortning vore forbehallen sivil tulltjanste-
man som importoren.

§ 3. For att, sirskildt d4 den upplysningssékande hvarken dgde
hemvist eller drefve niring inom landet, bereda styrelsen mgjlighet att
pia lattaste sitt tillhdlla sokanden att godtgéra eller stilla sikerhet
for de kostnader, som enligt denna paragraf skulle af honom gildas,
ifvensom att af honom uttaga stampelafgift for det utdrag af styrelsens
protokoll, hvarigenom begird upplysning borde meddelas honom.
syntes det styrelsen liampligt, att sokandens ratt att erhilla den begarda
upplysningen gjordes beroende diraf, att han fullgjort berérda skyldig-
het, och att styrelsen fiordenskull tillerkiandes befogenhet att, dir sa
profvades skiligt, lita anstd med upplysningens meddelande till dess
si skett. Styrelsen syntes ock bira #dga rattighet att fordra inbetalande
af lampligt forskott & sagda kostnader i stillet for stillande af siker-
het darfor, did det forra val oftast stillde sig bekvimare. Natur-
ligtvis borde eventuellt ofverskott & det limnade forskottet redovisas
sOkanden.

§ 4. Enligt de i denna paragraf foreslagna bestimmelser skulle
klagan icke kunna foras mot meddelad upplysning i tullbehandlings-
friga. Detta stadgande innebure tydligen, att, di& den upplysnings-
sokande icke &tnojdes med meddelad upplysning om viss varas tull-
behandling, han, for att fi upplysningens riktighet profvad, hade att
till riket infoéra varan, déarefter hos generaltullstyrelsen ofverklaga
den lokala tullforvaltningens i enlighet med upplysningen meddelade
beslut om varans tullbehandling och slutligen hos Kungl. Maj:t anfora
besvar mot styrelsens beslut, som vil méste utfalla i enlighet med den
lamnade upplysningen. Det syntes styrelsen obestridligt, att detta
forfaringssitt innebure en visentlig omgéng och icke stode i sam-
klang med den fordran pi snabbhet i tullbehandlingsférfarandet, som
eljest och med allt skil af kommittén med stor skirpa gjorts gallande.
Styrelsen kunde diarfér icke annat dn stilla sig synnerligen tveksam
betriaffande lampligheten af detta stadgande; men da, detta oaktadt,
styrelsen icke ansett sig bora foresla en bestimmelse af motsatt inne-
bord, hade sidant berott pi antagandet, att de af kommittén antydda
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praktiska skal for kommitténs forslag 1 nu ifrigavarande afseende -
mot hvilket, sa vidt af betinkandet framginge, icke nigon invindning
blifvit gjord fran de kommittéledamoéters sida, hvilka nirmast represen-
terade landets niringslif — vore af afgérande betydelse for fragan.

Vidare hade kommittén i denna paragraf foreslagit en bestimmelse,
att besvir finge i den ordning, som vore stadgad angiende sokande af
andring 1 generaltullstyrelsens beslut, anforas mot beslut, hvarigenom
begird upplysning vigrats. Enligt § 2 i forslaget kunde upplysning
rérande en varas tullbehandling vigras endast i det fall, att prof &
varan icke foretetts, sdlunda d& till grund for bedémandet af varan
forelage, forutom sokandens uppgifter, blott beskrifning eller ritning,
eller di icke ens sidana handlingar aflimnats. D4 styrelsen 1 sidant
fall, med tillimpning af den styrelsen enligt sistnimnda paragraf till-
kommande profningsriatt, forklarat begiird upplysning icke kunna med-
delas, skulle riatten till anférande af besvir ofver ett siadant beslut
innebira, att till Kungl. Maj:ts profning skulle fi hianskjutas fragan,
huruvida upplysningen kunnat lamnas eller icke. Direst Kungl. Maj:t
dd funne upplysnmgen hafva kunnat meddelas, skulle styrelsen, som
forutsatte, att drendet i sidant fall blefve aterremitteradt till styrelsen,
blifva é’mlagdt att meddela en upplysning utan att darfor hafva annat
underlag #in det. som styrelsen en ging forklarat sig anse otillrickligt.
Styrelsen funne sig fordenskull icke kunna bitrada, hvad kommittén i
detta afseende foreslagit, utan hemstallde, att i stillet den foreskrift
matte meddelas, att da upplysning vigrats i fall, dar styrelsen dgde
profva, huruvida upplysning kunde limnas. klagan o6fver sidan vigran
icke finge foras.

§ 5. Mot de grundsatser rorande den bindande kraften at limnad
upplysning 1 tullbehandhngsfrdga hvilka kommittén i denna paragraf
uttalat, hade styrelsen i sak intet att erinra. De anmérkningar, sty-
relsen i allt fall ansett sig bora framstilla, asyftade endast att 1 vissa
afseenden fullstindiga eller fortydliga paragrafens andra moment.

I detta moment forutsattes tydligen, att det i vissa fall skulle
aligga generaltullstyrelsen sisom en skyldighet att, d4 tullbehandlingen
af en vara, rorande hvilken upplysning ldmnats genom sedermera
meddeladt beslut blifvit #andrad, om detta beslut underratta sokanden,
gom erhallit upplysningen. Enligt styrelsens asikt borde emellertid
uttrycklig foreskrift om detta aliggande for styrelsen inflyta i forfatt-
ningen. Denna delgifningsskyldighet torde dock kunna och béra in-
skrinkas till de fall, di tullafgiften for varan hojts eller varan, om den
jamlikt upplysnmgen skolat A&tnjuta tullfrihet, forklarats tullphktlg
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Déa vidare #andringsbeslutet, darest detsamma meddelats, sedan era
an ett ar forflutit efter det upplysningen lamnats, enligt kommitténs
forslag skulle omedelbart triada i kraft #afven gent emot sékanden,
borde enligt styrelsens é&sikt delgifningsskyldighet i detta fall icke
forefinnas, och likasd syntes styrelsen boéra vara fritagen fran namnda
skyldighet, d4 s6kanden icke uppgifvit sin egen eller behorigt ombuds
adress hiar 1 riket, 1 hvilket fall konsekvensen ock syntes fordra. att
andringsbeslutet genast tridde i1 kraft dfven mot sokanden.

De asikter, styrelsen sidlunda i ifragavarande hinseenden uttalat,
kunde méhinda anses uttryckta ifven genom kommitténs forslag
till lydelse af § 5 mom. 2; men d& styrelsen for sin del ansige
lampligt, att uttryckliga och fullstindiga bestimmelser i dessa afseenden
infléte 1 forfattningen, hade styrelsen 1 sddant syfte utarbetat foérslag
till en nigot andrad lydelse af momentet.

Direst Kungl. Maj:t skulle finna skiligt att. med andring af
kommitténs forslag, forordna. att besvir finge i den ordning, som vore
stadgad angdende sokande af #ndring i generaltullstyrelsens beslut,
anféras mot meddelad upplysning i tullbehandlingsfraga, syntes mom.
4 af § 5 — hvilket moment i annat fall méhinda kunde utan oligen-
het uteslutas ur férordningen — boéra erhélla férslagsvis f6ljande lydelse:

»Utan hinder daraf, att besvir icke anforts mot meddelad upp-
lysning angdende tullbehandling af viss vara, m& mot tullbehandling
af inkommen sidan vara, som upplysningen afsett. hesviir anféras enligt
hvad darom ar stadgadt.»

I['6rutom de erinringar, for hvilka styrelsen salunda mera ut-
forligt redogjort, hade styrelsen funnit skal att vid foérslaget fram-
stalla nagra mindre sidana. betriffande hvilka nagon nirmare moti-
vering dock icke synts erforderlig.

Da generaltullstyrelsen darefter 6fvergir till att yttra sig angdende
organisationen af den ifrdgasatta nya afdelningen inom generaltull-
styrelsen och darmed sammanhingande fragor, har styrelsen;, som.
enligt hvad redan angifvits, funnit, att den ifrigasatta byran borde hand-
ligga, jimte ansokningar om upplysningar i tullbehandlingsfragor, afven
vanliga tullbehandlingstvister, forklarat. att styrelsen i likhet med kom-
mittén ansage det sannolikt, att dessa drenden komme att utgora ett sa
stort arbetskvantum, att forutom dem inga andra géromail borde aligga
byran, 4n vissa sidana. som stode i alltfér nira sammanhang med byréns
nyssnamnda egentliga arbetsomrade, for att lampligen kunna darifran
undantagas. Styrelsen syftade hiirvid pa de atgirder, som i enlighet
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med Kungl. Maj:ts nddiga skrifvelse till styrelsen den 25 november
1904 vidtoges for beredande af tillfille at tulltjinstemnin och betjinte
att vinna utbildning i tulltjinsten. 1 sidant syfte hade nimligen under
aren 1905 och 1906 varit anordnade foreldsningskurser i varukannedom
och dirmed sammanhingande delar af mekanisk och kemisk teknologi,
hvarjamte understod af ett a tullverkets omkostnadsstat nppfordt anslag
tilldelats vid annan tullférvaltning in de i Stockholm, Goteborg och
Malmé anstillda tjanstemian och  betjinte, som for utbildning 1 tull-
tjansten deltagit i goromalen vid tullforvaltningen i nigon af dessa
stider. Da dylika atgiarder si godt som uteslutande afsige veder-
borandes utbildning i packhustjinstgoring, sdledes i varors tullbehand-
ling, ansige styrelsen, att de géromal. som hiraf foéranleddes, vore af
natur att lampligast bora ankomma pd den nya byran inom styrelsen.
Vidare borde naturligtvis a byran handliggas idrenden angéende till-
sittning af tjanster inom densamma. tjinstledighet, semester och afsked
for dar anstallda tjinstemin samt tjinstefel af samma tjanstemén.
Med inrittandet af den nya byrdn, vid hvilken enligt general-
tullstyrelsens forslag skulle anstillas, forutom en hyrichef, en sekreterare,
tva byraassistenter samt en registrator och aktuarie jamte nédig be-
tjining, uppstillde sig, yttrar gemeraltullstyrelsen vidare, sjalfmant det

sporsmalet, huruvida icke — med hinsyn till den minskning i de
kanslibyrins tjinstemin aliggande géromal, som darigenom kunde upp-
komma — en eller flera af de nya tjansterna skulle kunna erhillas

genom ofverflyttning fran kanslibyran af darstides nu anstillda tjanste-
min. Enligt § 17 i den for styrelsen gillande nidiga instruktion af
den 1 november 1878 alage det niimligen dessa tjanstemin — forutom
det bitride, kanslibyrachefen pakallade for handliggningen af de till
hans byrd horande arenden — foljande goromal: dels forandet af
styrelsens protokoll, dels uppsittandet af alla de fran styrelsen eller
dess byrier utgiende expeditioner. till hvilka koncept icke aflimnades
af ledamoterna, ifvensom. sedan expeditionerna blifvit renskrifna och
undertecknade, deras afsindande eller utlamnande, och dels forandet af
diarier med register samt skyldigheten att dessa jimte styrelsens arkiv
och bibliotek i god ordning forvara. D4, enligt hvad forut anforts,
de goromal af nu namndt slag, som hirrorde af till tullbehandlings-
och upplysningsbyran inkommande irenden, skulle bestridas af darstades
anstallda tjansteman, uppkomme gifvetvis nidgon lindring i de kansli-
byrins tjansteman aliggande goromalen, i foljd hvaraf en sidan dfver-
flyttning. som nyss namnts. tillifventyrs kunde ifrigasittas.
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Redan 1 underdanig skrifvelse den 20 november 1899 med forslag
till stater for &r 1901 hade, anfér generaltullstyrelsen, styrelsen fram-
hallit, huruledes géromalen inom centralverket i synmerligen hog grad
tilltagit, och 1 detta afseende anfort, bland annat, att tillvixten i arbets-
bordan fallit icke minst pa de & kanslibyrin anstallda tjinsteminnen,
hvilka sedan &ar 1879 utgjorts af, forutom byrachefen, en sekreterare,
en registrator och aktuarie samt tvd notarier, hvartill kommit till och
med 3ar 1897 en och direfter tvd amanuenser. Efter att hafva lamnat en
jamforelse mellan antalet inkommande arenden och utgidende skrifvelser
under &ren 1879 och 1898, hade styrelsen i nyssnimnda underdiniga
skrifvelse slutligen yttrat, att den minsta forstirkning af kanslibyréns
arbetskrafter, som enligt styrelsens dsikt kunde ifrigasittas, vore no-
tarietjansternas okning till samma antal som fore ar 1879, eller frin
tva till tre. I anledning af denna styrelsens hemstillan uppfordes
frain och med dr 1901 & extra stat en notarietjinst a4 kanslibyréan.

Tullstatskommittén, som i sitt den 29 oktober 1902 afgifna un-
derddniga betdnkande atergifvit hvad styrelsen i nyssberorda skrifvelse
1 nu ifrdgavarande afseende anfért, hemstillde — under framhéillande
att dessa skal for oknming af arbetskrafterna & kanslibyran in ytter-
ligare vunnit i styrka, 1 det att antalet koncept till styrelsens utgiende
skrifvelser och protokoll, hvilket stigit frin 1,673 ar 1879 till 3,525
ar 1898, sedermera an jytterligare okats och utgjort 3,808 ar 1899,
3,723 ar 1900 och 3,815 ar 1901 — att den silunda 4 extra stat in-
rattade notarietjansten matte uppforas & ordinarie stat. Af kiand an-
ledning hade emellertid si &nnu icke skett, utan vore tjinsten fort-
farande uppford 4 extra stat.

Sedan den tid, d4 nu namnda forstirkning af kanslibyrans arbets-
krafter vidtagits, hade emellertid goromalen icke blott 4 denna byra
utan afven 4 styrelsens ofriga byrder i s& visentlig grad ytterligare
vuxit, att styrelsen sedan ndgon tid tillbaka varit betinkt pa att, afven
om icke nu foreliggande anledning till inriattande af en ny byri inom
styrelsen forekommit, darom hos Kungl. Maj:t géra underdanig hem-
stallan. Denna oOkning af goéromdlen hade, hvad betraffade kansli-
och kameralbyrderna, intridt hufvudsakligen ps grund af de nya stater
for tullverket och i sammanhang dirmed utfirdade flera bestammelser,
som med 1905 ars ingdng tradt i kraft. Men &fven & revisionsbyrin
hade en visentlig 6kning af goromalen gjort sig miarkbar, sisom till
exempel i friga om tullbehandlingsirenden och ansékningar om restitu-
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tion i anledning af bestammelserna 1 §§ 8 och 9 af tulltaxeunderrittel-
serna, hvartill, efter 1905 ars borjan, kommit ytterligare en grupp
restitutionsirenden, niamligen ansokningar om restitution af erlagda
skogsvardsafgifter. Den forberedande behandlingen af nyssnimnda olika
slag af restitutionsirenden vore ofta synnerligen tidsodande.

Till belysning af nu omformilda férhillanden meddelar styrelsen,
att antalet nummer i styrelsens diarium fér inkommande drenden, som
ar 1879, eller det forsta aret efter styrelsens nuvarande organisation,
utgjorde 3,995 och ar 1898 7,117, uppgick

Diraf till handliggning &

ir till B | ) l revisions-
i kanslibyran ?Lamera byrln‘ byran

|

1880 | 4,132 1,586 1,346 1,200
1890 5566 2,175 1,265 2,126
1895 6,540 2,183 1,268 3,089
1900 6,942 2,555 1,252 3,135
1905 8,622 3,426 1,554 3,642

Hirvid vore dock att mirka, att vissa grupper af likartade aren-
den, sisom: & kanslibyran framstillningar angiende regleringen af tull-
verkets stater, anmilningar om verkstillda beslag med mera, & kameral-
byran framstallningar om A&lderstilligg, ansokningar om fattigpensioner
och begrafningshjilp med mera samt & revisionsbyrin diverse rapporter
och férteckningar, upptagits under gemensamt, en gang for hela dret upp-
lagdt nummer, #fvensom att sidant sammanférande under de senare iren
vidtagits i stérre utstrickning an tillférne varit vanligt, i foljd hvaraf
okningen i sjilfva verket vore storre an blotta siffertalen utvisade.

Koncepterna till styrelsens utgéende skrifvelser och protokoll,
hvilka, sdsom af tullstatskommittén omformailts, till antalet utgjort
1,673 ar 1879 och 3,525 ar 1898, hade under de i foljande tabell
uppgifna &r uppgatt till dari upptagna antal.
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Déraf efter foredragning A

R Antal
Ay, . - - revisi -
skrifvelser. = .. b vran, kz;nr::l eb;::.s
1880 1,672 1,099 250 323
1890 2,806 1,705 273 828
1895 3,129 1,657 215 1,257
1900 3,723 2,012 294 1,417
1905 5,140 2,695 510 | 1,935

Samtliga dessa skrifvelser med undantag af dem, till hvilka koncept
aflimnats af vederborande byrichefer, hade uppsatts af kanslibyrdns
tjanstemin, hvilkas arbete i denna del silunda afseviardt vuxit.

D4 genom den nya byrans inrittande revisionsbyran skulle befrias
fran atskilliga af de irenden, hvilkas handliggning nu ankomme p&
densamma, hade generaltullstyrelsen vidare funnit sig bora undersoka,
i hvad man revisionsbyrachefens arbete diarigenom komme att minskas.
Under &r 1905 hade till styrelsen inkommit, fér att & revisionsbyrin
handliggas, i rundt tal 450 klagomal ofver verkstalld tullbehandling,
understillda tullbehandlingsfragor och forfragningar i sidana. Vidare
ofverlimnades under samma ar till revisionsbyrdn 71 nadiga remisser
och 34 ambetsskrifvelser fran statsdepartementen. Af dessa bida slag
af arenden kunde omkring 50 antagas hafva varit af den beskaffenhet,
att deras handliggning skulle ankommit pa tullbehandlings- och upp-
lysningsbyran, darest densamma funnits inrdttad. Med hansyn dartill
att, utom tullbehandlings- och upplysningsfragor, endast ett fital andra
arenden syntes bora ankomma pa sistnimnda byris handliggning,
kunde silunda antalet af de arenden, som under nyssnamnda forutsatt-
ning skulle under ar 1905 hafva frangatt revisionsbyrin, anslis till
hogst 550. D4 de till revisionsbyrdn inkomna #rendena under ar 1905
utgjort 3,642, skulle siledes &terstitt omkring 3,100, alltsi mera an
tvad och en half ginger si manga som under ir 1880 och ungefir lika
méinga som under hvartdera af aren 1895 och 1900. Hirtill komme,
att, di dfven kanslibyrans goéromal i hogst betydlig grad vuxit, ndgon
del diraf borde efter den nya byrans inrittande ofverflyttas till revisions-
byran. Hirtill syntes foretradesvis bora valjas drenden angidende neder-
lags- och transitorérelsen, hvilka #drenden hittills i vissa fall handlagts
& kanslibyréan.
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Den minskning i goromalen 4 kansli- och revisionsbyrierna, som
genom inrattandet af en tullbehandlings- och upplysningsbyrd komme
till stand, syntes silunda icke blifva af sa stor omfattning, att darigenom
under nagon lingre foljd af &r nyssberérda friga om inrdttandet af
ytterligare en byra inom styrelsen kunde undanskjutas, sarskildt om
hinsyn toges till drendenas tendens att alltjamt vixa till antal och
allminhetens mer och mer stegrade ansprak pa snabb expedition.

Af hvad nu anforts syntes det generaltullstyrelsen likaledes framgsa,
att nigon minskning af personalen & kanslibyrin icke kunde vidtagas.
Oaktadt tillkomsten af den & extra stat uppforda notarietjinsten hade
fran och med &r 1905 ytterligare en amanuensbefattning mast inrittas,
sd att for niarvarande 4 byran funnes anstillda tre amanuenser, hvilkas
arbete i ganska hog grad mast tagas i ansprdk. Dessutom hade tid-
tals, vid sarskildt hopande af géromélen, tjinstgoring af extra bitriden
mot siarskild godtgorelse pakallats. Bortfallandet af de gdromail, som
enligt hvad styrelsen foérut anfért skulle tillhora vissa tjéinstemén &
den nya byrin, kunde déarfor i afseende & kanslibyrans personal
endast verka dirhin, att en eljest nira forestiende nodvandig forstark-
ning af de ordinarie arbetskrafterna 4 byran négot langre kunde upp-
skjutas.

Hvad slutligen betriffade fragan, huruvida {6r den nya byridns
behof kunde anlitas niagon af de hos styrelsen nu anstallda fem vakt-
betjinte, anfor styrelsen, att detta antal icke vore storre an for nér-
varande oundgingligen erfordrades for styrelsens och de nuvarande
byradernas rikning, i f6ljd hvaraf den nya byrans behof af vaktbetjinte
maste tillgodoses genom inrattande of nya tjanster af ifragavarande slag.

Generaltullstyrelsen, hvilken silunda funnit hinder moéta att vid
inrattandet af den nya byrin minska antalet tjanstemin & 6friga byraer,
har betriffande den nya byrins personal till en borjan framhillit, att,
ds ingen erfarenhet funnes rorande den omfattning, i hvilken all-
minheten inom och utom landet kunde komma att begagna sig af
ritten att hos styrelsen erhilla upplysningar — om én, af atskilliga
tecken att doma, det kunde anses sannolikt, att sidant komme att
ske 1 stor utstrickning — det forslag, styrelsen i niamnda afseende
framlade, ingalunda kunde géra ansprak pa slutgiltighet. Darest emel-
lertid, siasom styrelsen ansige sig hafva skil antaga, byrans personal
icke omedelbart blefve uppford pa ordinarie stat utan vederbdrande
tjanstinnehafvare endast erhélle forordnande att tills vidare bestrida
respektive tjinster, syntes nigon svarighet icke mota, att, i hindelse

Bih. till Riksd. Prot. 1907. 1 Saml. 1 Afd. 24 Hdft. 6
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erfarenheten skulle visa, att minskning i tjansternas antal kunde aga
rum, vidtaga harfor erforderliga atgirder. Styrelsen hade namligen
vid afgifvandet af ifragavarande forslag utgatt frén den uppfattning,
att personalens antal borde goras tillrackligt stort for att byrin genast
fran bérjan méitte kunna fylla de utan tvifvel ratt stora ansprak, som
komme att stillas pid densamma, helst den mdjlighet icke vore ute-
sluten, att byrén just under forsta tiden af sin tillvaro komme att
blifva anlitad i dnnu stoérre utstrickning #&n som tillafventyrs efter
nagra ar kunde blifva fallet. Styrelsen ansige sig emellertid béra betona,
att ett motsatt forhallande lika val kunde intrada och att flera tjanster
an de, styrelsen nu ifragasatte, kunde visa sig erforderliga.
Ifragavarande nya byrd inom generaltullstyrelsen borde gifvetvis,
sasom ock tulltaxekommittén uttalat, forestds af en fjirde ledamot af
styrelsen, allts4 en byrachef, med enahanda iligganden som de, hvilka
enligt den for styrelsen gillande instruktion tillkomme ofriga leda-
moter af styrelsen Néigon narmare motivering for behofvet af en
byrachef sisom forestandare fér byran ansige generaltullstyrelsen icke
vara erforderlig. Anspriket att denne skulle vara en i varukinnedom
férfaren och i “tulltekniskt afseende val utbildad person ansige styrelsen
i allo befogadt. Sasom bitriden at chefen borde, sisom redan an-
gifvits, anstillas fyra tjinstemin, namligen en sekreterare, tvd byrd-
assistenter samt en registrator och aktuarie, hvarjamte for nodig betjaning
erfordrades atminstone fvd vaktmdstare. Med hinsyn till de goromal,
som borde dligga bemilda tjanstemin, syntes vid tillsittningen af de
tva byraassistentbefattningarna hufvudsaklig hénsyn boéra tagas till
vederborandes tulltekniska utbildning, hvaremot i fraga om sekre-
teraren samt registratorn och aktuarien siddan utbildning icke syntes
bora i forsta rummet komma i betraktande. De bida byriassistenterna
syntes niamligen boéra hafva till aliggande att i allmanhet bitrida
chefen for byrdn med beredningen af de till byridn hoérande arenden,
hvilka ju till 6fvervigande del blefve af tullteknisk natur, hvarjamte
endera af dem borde vid behof kunna intrida sisom vikarie for byré-
chefen. Men harférutom borde dessa tjinstemin hafva sig alagda
andra goromal, vid hvilkas fullgérande behofvet af tullteknisk ut-
bildning méste anses oafvisligt. Tydligt vore, att for afgérandet
inom styrelsen af tullbehandlingsfrigor erfordrades en liflig forbindelse
med nigon af de tullmyndigheter, som hade till uppgift att handligga
tullbehandlingsgoromél, och férnimligast med den, som kunde anses
vara 1 Dbesittning af den rikaste erfarenheten pa detta omrade.
‘Denna forbindelse hade hittills avagabragts pa det sitt, att i alla
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till styrelsens profning hinskjutna tullbehandlingsfrigor yttrande
infordrats fran packhusinspektionen 1 Stockholm. I foljd af det
vixande antalet af dessa #renden, hade emellertid under de sista
aren afgifvandet af ifrigavarande utlitanden for inspektionens fore-
stdindare medfort ett arbete, som tagit 1 ansprik en sia visentlig del
af deras tid, att detsamma blifvit till hinder for deras egentliga upp-
gift, att ofvervaka det vidlyftiga och péa flera olika stdllen i staden
forsiggdende arbetet med tullbehandling af inkommande varor. D&
det, pa satt tulltaxekommittén jamval antydt, mdste anses vara af
stor vikt, att inspektionens forestindare finge mera odeladt agna sig
at sin nyssnamnda uppgift, ansige styrelsen det synnerligen lampligt,
om vid inrittandet af den nya byridn inom styrelsen sidana anord-
ningar kunde vidtagas, att den ndédvindiga forbindelsen mellan styrelsen
och inspektionen kunde astadkommas péa annat satt an det hittills
brukliga. Detta onskningsmal borde enligt styrelsens formenande kunna
vinnas genom anstillandet 4 byran af ifrdgavarande tva tjanstemin,
for hvilka styrelsen tillatit sig foresli benamningen byraassistent. Det
skulle sdlunda aligga dem att med uppméirksamhet f6lja tullbehandlings-
goromalen i tullpackhusen i Stockholm for att darigenom blifva i till-
falle att kunna inhamta de upplysningar och afgifva de yttranden, hvilka
chefen for byrdn kunde finna erforderliga for att stidse befinna sig 1
onsklig samverkan med det praktiska handliggandet af tullbehandlings-
goromdal. Hirigenom skulle sikerligen ock en betydelsefull insats astad-
kommas till forverkligande af det med ratta framhallna 6nsknings-
malet af storre likformighet i tullbehandlingen. Ytterligare ett steg
1 nu angifna syften syntes kunna avigabringas genom att bland nimnda
tjanstemins &aligganden upptaga skyldighet att, efter forordnande af
styrelsen, foretaga inspektionsresor till tullférvaltningarna 1 riket.
Redan tullstatskommittén, liksom sedermera tulltaxekommittén, hade,
pd tal om atgirder for vinnande af likformighet i tullbehandlingen,
ifrigasatt anstillandet af sirskilda tjanstemin, hvilka skulle hafva att
under resor utdéfva tillsyn 6fver inkommande varors tullbehandling vid
rikets olika tullférvaltningar. Genom att bland ifrigavarande tva
tjanstemans &ligganden upptaga omformilda skyldighet skulle enligt
styrelsens formenande de fordelar, hvilka inrattandet af sirskilda rese-
inspektorer ovedersigligen kunde forvintas medfora, kunna vinnas pa
ett for statsverket si litet som mojligt betungande sitt.

Med det sidlunda anférda trodde sig styrelsen hafva adagalagt be-
hofvet och nyttan af inrittandet af ifragavarande tva byriassistent-
befattningar. Med hansyn dels till vikten af de géromél. som silunda



44 Kungl. Muaj:ts Ndd. Proposition N:o 32.

skulle tillkomma innehafvarna af dessa tjanster, dels ock till angeligen-
heten att alltid for tjansterna kunna parakna fullt kvalificerade personer
ifvensom att tillférsiakra tjanstinnehafvarna vederborlig auktoritet, sir-
skildt vid férrattandet af omformilda inspektionsresor, ansige sig styrel-
sen bora hemstialla, att dessa tjanster forklarades tillhora andra graden
och silunda 1 afseende & tillsittning samt aflénings- och andra med
dem forenade férméaner blefve likstiallda med sekreterartjanster.

Dia de iligganden, som enligt styrelsens forslag skulle tillkomma
namnda tva byrdassistenter, syntes icke komma att limna dem nigon
mera afseviard tid att deltaga i ofriga @ byrin férekommande géromal,
erfordrades, anfor generaltullstyrelsen vidare, gifvetvis for bestridandet af
dessa géromal sirskilda tjanstemin. Sisom sidana goromél kunde nimnas,
forutom en ej obetydlig korrespondens fér infordrande af upplysningar
och prof, delgifning af vissa beslut m. m., framfor allt uppsittandet af
ett stort antal utgiende expeditioner i tullbehandlingsirenden ifvensom
af underdiniga utlitanden 1 anledning af anférda besvar ofver styrelsens
beslut i sidana arenden; vidare férande af atskilliga diarier, bokhalleri
ofver de kostnader, som skulle af vederborande fragestillare gildas,
etiketterande, samlande och ordnande af inkommande prof, iordnings-
stallande af de prof, som skulle afsindas till vederboérande tullforvalt-
ningar och fragestillare, kungérande af viktigare beslut i tullbehandlings-
arenden, vardande af byrans arkiv och bibliotek m. m. — allt géromal
for hvilkas forrattande erfordrades omsorg och noggrannhet, men dar-
emot icke sisom hufvudvillkor ndgon siarskild tullteknisk utbildning.
Till bestridande af dessa géromél syntes tvd tjansteman vara erforder-
liga, namligen en af andra graden. eller en sekreterare, och en af
forsta graden, eller en registrator och aktuarie. DPa sekreteraren
skulle ankomma att nirmast ofvervaka och ansvara fér goromalen
4 byran ifvensom att uppsitta de underdaniga utlitanden, till hvilka
koncept icke aflimnades af byrachefen, samt i 6frigt — dir sa kunde
befinnas erforderligt, med bitride af en amanuens — alla utgiende
expeditioner. Ofriga nyss omférmilda goromédl skulle forrattas af
sekreteraren samt registratorn och aktuarien gemensamt med bitride,
i den man omstandigheterna medgéifve, af byraassistenterna och till-
afventyrs amanuensen, allt i enlighet med de narmare bestaimmelser,
som styrelsen komme att utfirda.

Slutligen syntes for budskickning, upp- och inpackningsarbete,
afhimtande och afsindande af prof med flera dylika géromil & byran
erfordras tva vaktbetjinte.
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Vid bifall till hvad styrelsen sdlunda hemstillt i friga om aflénings-
formanerna &t byrichefen och ofriga tjanstinnehafvare & byrin skulle
desamma utgora:

Tjnst-

Lon. gorings-

penningar.

Kronor. Kronor.

for byrachefen e o3 ; 4,400 2,000
,, sekreteraren . ... ... : L ... 3,000 1,500
., en byrdassistent ; ... 3,000 1,500
.. en d:o ; osia : ... 3,000 1,500
,, en registrator och aktuarie R 1,800 1,200
,, en vaktméastare . . . - 500 300
;s €N - S : 500 300
eller 1 summor .. ... 16,200 8,300.

Till dessa afloningsforméaner skulle, enligt generaltullstyrelsens
forslag, jamval komma Aalderstilligg. Styrelsen har namligen hemstallt,
att, darest nigon tid skulle forflyta, innan ifragavarande byra-
chefsambete och 6friga omférmilda tjinster kunde varda uppforda &
ordinarie stat, innehafvarna af sagda #mbete och tjinster matte till-
erkiannas ratt att for Atnjutande af alderstilligg, enligt hvad darom
genom nadiga kungorelsen den 1 november 1878 vore stadgadt, till-
godoriakna sig sin tjinstgoring 4 byrdn afven under nimnda tid; och
har generaltullstyrelsen foreslagit, att dlderstillagg skulle fi utga, till
byrachefen med 600 kronor efter fem &rs tjanstgoring, till ofriga tjanste-
man med 500 kronor efter vespektive fem och tio &rs tjanstgéring,
sdledes med tillhopa 1,000 kronor till dem hvar samt till vaktméstarna
med 100 kronor efter fem &rs tjanstgoring.

Vidkommande den resekostnads- och traktamentsersittning, som
borde utgs till byraassistenterna vid af dem i tjinsten foretagna inspek-
tionsresor, har styrelsen ansett, att denna ersittning borde utga efter
tredje klassen i gillande resereglemente.

Betraffande ifragavarande tjanstebefattningar har generaltullstyrelsen
vidare hemstallt, att byrachefen matte, med afseende a sivil sittet for
hans utnimning samt honom tillkommande aflénings- och andra for-
maner som afven aligganden, forklaras likstialld med ofriga ledamoter
af styrelsen; att ofriga tjanstinnehafvare matte, i afseende & sittet for
deras utnamning samt aflonings- och andra med deras tjanster férenade
formaner, forklaras likstallda med tjénstinnehafvare inom styrelsens
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byrder af motsvarande grad; och aff de personer, som i egenskap af
byrachef och tjinstemin blefve anstillda & byrin matte, med afseende
4 ratten till semester, forklaras likstillda med ordinarie tjanstinnehafvare
af motsvarande grad & styrelsens ofriga byrier.

Utom de af generaltullstyrelsen ifrdgasatta sirskilda bestimmel-
serna skulle emellertid inriattandet inom generaltullstyrelsen af en ny
byrd foranleda utfirdandet af arbetsordning for byran samt mojligen
jamval andringar i vissa delar af den for styrelsen gillande instruktion.
Arbetsordningen syntes det ankomma pi styrelsen att i sinom tid ut-
farda; och vore darvid utan tvifvel virda allt beaktande de utaf tull-
taxekommittén gjorda uttalanden af onskvirdheten af snabb expedition
af 4 byrin forekommande #renden, enkla och praktiska former for
arbetssittet samt kungérandet af viktigare beslut i upplysnings- och
tullbehandlingsirenden.

Betriffande det af tulltaxekommitten uttryckta onskemdlet, att
chefen foér den ifrigavarande nya byran méitte komma att std 1 er-
forderlig beroring med landets naringslif, har styrelsen, som forklarat
sig till fullo uppskatta betydelsen daraf, for sin del uttalat den mening,
att en sidan beréring for nirvarande icke torde kunna astadkommas pa
annat sitt dn darigenom, att befintliga organisationer af handels- eller
industriidkare eller ock enskilda sidana personer frivilligt dtoge sig att vid
behof tillhandaga styrelsen med upplysningar. Sidana hade styrelsen ock,
da anledning dartill forefunnits, plagat begira hos enskilda nirings-
idkare, hvilka i allménhet beredvilligt limnat desamma. Men styrelsen
ansige sig dock béra framhalla, att det stundom kunde vara svart att
bedéma, huruvida den opartiskhet, som miste utgéra en noédvindig
forutsattning for virdet af en silunda erhillen upplysning, férefunnes
hos den person, af hvilken upplysning kunnat begiras; och hade styrelsen
darfor stundom, afven da siarskild teknisk undersékning stringt taget
icke varit erforderlig, for upplysnings erhillande anlitat de vetenskaps-
man, som under flera &r tillhandagdtt styrelsen i1 nu ifrdgavarande
afseende.

Genom det i omformilda med tyska riket afslutade handelstraktat
fran Sveriges sida gjorda forklarande har Sverige atagit sig att vidtaga
sidan anordning, att importér m& kunna erhilla bindande forhands-
upplysning roérande tullbehandlingen af viss vara vid dess inférsel till
Sverige. Nimnda &tagande har visserligen for sin tillkomst nirmast
att tacka en strifvan frén tysk sida att tillgodose tyska exportérers
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intressen vid export till Sverige. Tydligt ar emellertid, att inférandet
hos oss af en anordning af berérda beskaffenhet har betydelse icke blott
for Tysklands — eller andra frimmande linders — exporthandel pa
Sverige utan in mera och framfoér allt for vart eget lands importérer,
hvilka dirigenom skulle beredas mojlighet att, oberoende diraf fran
hvilket land importen édger rum, pia forhand erhilla upplysning rérande
tullbehandlingen af de varor, som dro dmnade att till Sverige importeras.

Jimte det inforandet af den ifragasatta anordningen silunda
innebar ett infriande af en atagen forbindelse gentemot en frimmande
stat, torde densamma, pd sitt Riksdagen i sin férenimnda skrifvelse
den 25 maj 1906 framhallit, kunna varda till stort gagn for landets
naringslif eller i allt fall vara #gnad att i1 afsevird min undanrdja
vissa oldgenheter, som under nu riadande forhallanden #ro forknippade
med inférseln till riket af tullpliktiga varor.

Att den ovisshet och osikerhet, som nu gifvetvis ej sillan fore-
finnas i fridga om den tullbehandling, en fo6r import afsedd vara kom-
mer att underkastas, maste verka i1 hog grad himmande eller besvirande
for importhandeln eller mangen géng rent af medféra férluster for
importéren, ir gifvet. P& samma géng den foreslagna anordningen synes
erbjuda ett medel att undvika eller minska berérda olagenheter och diri-
genom &afven i viss méin bidraga till att forlina storre stadga och trygghet
at affarslifvet inom landet, bor densamma jamval vara dgnad att i sin
mén frimja erndende af en storre likformighet i tullbehandlingen af
samma slags varor &n som under nuvarande forhéillanden kan vinnas.

Visserligen torde en fullstandig likformighet i berérda hinseende
icke vara mojlig att erna. Afven med den bist affattade tulltaxa och
den biasta mdojliga utbildning hos tullpersonalen larer det nimligen
icke kunna undvikas, att i vissa fall olika tolkningar af taxan soka
gora sig gillande och i foljd daraf en viss ojamnhet i tullbehandlingen
nagon ging kommer att framtriada. Men den nu foreslagna anordningen
synes innebidra en god utviag att 1 afsevird man férekomma detta och
darigenom bidraga till uppndendet af ett mail, hvars férverkligande
naturligen ur ménga synpunkter &r synnerligen -efterstrafvansvirdt.
Forutom det att importéren genom det foreslagna nya forfarandet
skulle sittas i tillfalle att pa forhand forsikra sig om en likformig
tullbehandling & olika tullplatser af en viss, af honom till import af-
sedd vara, bora namligen afven de beslut, som af vederbérande myn-
dighet i sadant afseende komme att meddelas — hvilka beslut natur-
ligen béra pd lampligt satt bringas till lokaltullférvaltningarnas kanne-
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dom — jamvil i ofrigt verka i liknande riktning och dirigenom
varda af stor betydelse for utbildande af likformighet och fast-
het 1 tullbehandlingen af inkommande varor. Den omgéing och tids-
utdrakt, som den enskilde nu méingen ging i dylika fall maste for
vinnande af vederborlig rittelse underkasta sig genom anférande af
besviar hos hogre myndighet, kunna ock dirigenom undvikas.

Med utvecklingen af vart lands importhandel och industri har
ock krafvet pa inforandet af ett férfarande af nu ifragasatt art till
mildrande af forut omformilda oligenheter framtriadt allt starkare. Att
ett verkligt behof i forevarande afseende #fven forefinnes, ddrom vittna
ej blott Riksdagens omformilda skrifvelse och tulltaxekommitténs forut
stergifna uttalanden utan jiamval det intresse, hvarmed forevarande fraga
inom vida kretsar i vart land omfattats, ett intresse, som jamvil tagit
sig uttryck i siarskilda till Kungl. Maj:t i anledning af foreliggande
forslag gjorda framstillningar i dmnet, till hvilka jag senare skall dter-
komma.

Vidkommande fragan, till hvilken myndighet handliggningen
af forevarande fragor bor anfortros, synes mig icke ndgon tvekan
bora rada dirom, att den centrala myndigheten inom ifragavarande
férvaltningsomride, generaltullstyrelsen, harfor biast agnar sig. Med
hinsyn till mangden och beskaffenheten af de goromal, som i foljd af
det ifrdgasatta nya forfarandets inforande kunna antagas komma att
alaggas styrelsen, torde det emellertid blifva nédviindigt att inom styrelsen
féor andaméalet inrdatta en ny byra, ndgot som ock Riksdagen i sin forut
omformalda skrifvelse synes hafva férutsatt.

Gifvet ar emellertid, att, i den mén sa kan befinnas lampligt, till
denna byra #afven bora forlaggas andra arenden af dirmed nirbeslaktad
art, hvilka nu tillhéra andra inom styrelsen redan befintliga byraer.
Till denna friga anhaller jag att lingre fram fi aterkomma i samband
med fragan om den nya byrans organisation.

Vid bestammandet af de grunder, som vid tillampningen af upp-
lysningsférfarandet bora foljas, synes mig det af tulltaxekommittén
utarbetade forslaget, med iakttagande af de utaf generaltullstyrelsen
diarvid gjorda, forut omférmilda erinringar vara af beskaffenhet att
kunna till alla delar godkannas.

Ett af de viktigaste sporsmalen, som vid affattandet af hithérande
bestammelser framstar till besvarande, ar uppenbarligen det, 1 hvad
méin en meddelad férhandsupplysning bor tillerkinnas bindande kraft.

Att en meddelad upplysning icke kan tilliggas bindande kraft
langre an de stadganden gilla, af hvilka densamma &r afsedd att utgéra
en tolkning, torde till en bérjan fi anses gifvet.
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Om daremot en andring i tillimpningen af de stadganden, hvarom
fraga ar, vidtages, stiller sig fragan nigot mera invecklad. A ena
sidan har man hirvid att taga hinsyn till importorens berattigade
intresse att, s linge han icke erhallit kinnedom om indringen, atmin-
stone under en viss bestimd, icke alltfor begrinsad tid kunna trygga
sig till den honom meddelade upplysningen i afseende i tullbehand-
lingen af vara, som han #drnar hit till riket infora. A andra sidan har
man ock att tillse, att statens intresse, att varan varder riktigt tull-
behandlad, icke trides f6r niira, likasom ock att missbruk, savidt mojligt.
forebyggas.

I séddant afseende har foreslagits, att. afven om #andrad tillamp-
ning af ifrdgavarande stadganden vidtages, meddelad forhandsupplys-
ning fortfarande i regel skall aga giltighet, si linge icke beslut om
den &andrade tillimpningen i vederborlig ordning delgifvits den, som
erhiallit upplysningen. Harvid har dock & ena sidan stadgats den be-
gransning, att, om andringen sker mera an ett ar efter det upplys-
ningen meddelades, likasom ock ifall den, hvilken undfitt upplysningen,
eller ombud f6r honom icke kan under uppgifven adress hir i riket
med delgifning antriffas, den #andrade foreskriften utan vidare skall
trida 1 kraft afven gent emot honom, men 4 andra sidan ock med-
gifvits det undantag hiirifrdn, att andringen icke skall gilla vara, om
hvars inférsel aftal af honom traffats, innan han kunnat idga kinnedom
om #andringen, och som hit till riket inféres inom tre maéanader efter
det densamma beslots.

De sdlunda foéreslagna bestimmelserna, hvilka i allt visentligt
ansluta sig till de i Tyskland gallande och dir lira befunnits anda-
malsenliga, synas mig vara i allo vil afvigda och #agnade att, i den
mén med den ifragavarande anordningen ir forenligt. tillgodose sivil
den enskildes som statens intressen.

Det sist omférmilda medgifvandet innefattar visserligen en ganska
betydande afvikelse fran hittills hos oss foljda grundsatser inom tullag-
stiftningen.  Gifvet ar emellertid, att, om héinsyn icke i nigon man
toges till 1 god tro uppgjorda leveransaftal, hela det afsedda foérfaran-
det skulle forlora en stor del af sitt virde for importéren. Med af-
seende hara och d4, enligt hvad den af tulltaxekommittén hirutinnan lim-
nade utredning gifver vid handen, betydelsen af ett dylikt stadgande fér
statsverket antagligen komme att varda skiiligen ringa, synes nigon
betanklighet diremot icke bora méta, helst enligt forslaget en hvar
framstallning i forevarande afseende skulle understillas Kungl. Maj:ts
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profning, hvarigenom faran for missbruk synes vara i mojligaste méan
forebyggd.

Sasom jag redan forut erinrat, lirer det for handliggningen af
nu ifrigavarande #renden blifva nodigt att inom generaltullstyrelsen
inriatta en siarskild byri, till hvilken emellertid, pi satt styrelsen fore-
slagit, torde bora ofverflyttas vissa grupper af de drenden, som nu
tillhéra andra afdelningar inom styrelsen, sirskildt drenden angiende
tvister mellan godsigare och tullmyndighet angdende varors tullbe-
handling, hvilka #renden nu tillhora styrelsens revisionsbyrd. Likasa
torde, i enlighet med hvad styrelsen antydt, afven en del af de 4renden,
som nu handliggas af kanslibyrin, diribland sidana, som angd neder-
lags- och transitrorelsen, lampligen kunna till den nya byran éfverforas.

Hvad angér organisationen af den nya byrin, anser jag, i likhet med
generaltullstyrelsen, det vara af vikt, att densamma redan frin borjan ut-
rustas med nodiga arbetskrafter och sammansiittes si, att allmanheten
mé kunna parikna savil en sakkunnig granskning som ock — hvilket
naturligen vid arenden af ifrigavarande slag ir af sirskild vikt — en
snabb behandling och expedition af inkommande &renden.

Pa det att till byrans forestindare, hvilken bér hafva till dlig-
gande att bereda och inom generaltullstyrelsen foredraga de till byrin
hérande drenden iifvensom i ofrigt ansvara for deras riktiga handlagg-
ning, mi kunna erhallas en fullt kvalificerad person, &r jag ense
med generaltullstyrelsen darutinnan, att denne tjinsteman bér erhélla
enahanda stillning, som eljest tillkommer byréchef.

Afven synes mig indamalsenligt och lampligt, att, pa sitt general-
tullstyrelsen foreslagit, inom den ifragavarande byran anstillas tvd byra-
assistenter med de aligganden och befogenheter, styrelsen angifvit.
Dessa tjanstemin, till hvilka skulle utses personer med tullteknisk
utbildning, skulle, pi samma ging de hade att bitrida byrachefen med
beredningen af de till byran horande &4renden, dessutom hafva till
aliggande, bland annat, att genom foretagande af inspektionsresor
folja och ofva tillsyn ofver tullférfattningarnas tillimpning & skilda
orter inom landet. Den silunda tilltinkta anordningen synes mig
kunna foérviantas varda i flera afseenden fruktbarande. Jamte det en
onskviard likformighet och sikerhet i tullbehandlingen bora diarigenom
kunna i afsevird méan framjas, bor den silunda foreslagna anordningen
ock satta den nya byran i stdnd att stindigt {6lja den praktiska hand-
liggningen i orterna af sidana arenden, hvilka ankomma pé dess prof-
ning, nigot som helt visst utgor en viktig forutsattning for att dess
verksamhet skall blifva till den nytta, man daraf forvantar, afven-
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som i ofrigt satta generaltullstyrelsen i stind att pa ett fullstindi-
gare sitt an hittills trada i beréring med ortsmyndigheterna. D& 1
regel en af ifrigavarande tjinsteman torde blifva upptagen af in-
spektionsresor och en under tiden bér finnas tillginglig inom byran,
synes hos byrin bora anstallas tvd assistenter; och synas dessa af skil,
som generaltullstyrelsen anfort, boéra likstillas med andra gradens
tjansteman.

I enlighet med hvad styrelsen foreslagit, synes ock resekostnads-
och traktamentsersittning vid inspektionsresor, som af nyssnimnda
tjanstemin foretagas, bora utgad efter tredje klassen i gillande rese-
reglemente.

Afven den af styrelsen foreslagna personal i 6frigt synes vara for
byrans verksamhet erforderlig.

D4 jag silunda i alla delar ansluter mig till generaltullstyrelsens
forslag i friga om den tilltankta nya byrans organisation, anser jag
mig likval bora tilligga, att denna organisation naturligen tills vidare
i viss man maste erhalla karakteren af en forsoksanordning och att
det darfor mahianda snart nog kommer att visa sig, att antingen en
tillokning eller en minskning i den nu féreslagna personalen ma finnas
pakallad. 1 foljd daraf boér ock, intill dess négon tids erfarenhet
vunnits angiende den nya byrins verksamhet, byran endast uppforas
a extra stat.

Genom den forut omférmilda ofverflyttningen af vissa érenden
till den nya byran, hvilken, pa satt foreslagits, lampligen synes bora
benamnas tullbehandlings- och wupplysningsbyrdn, skulle visserligen nagon
littnad Astadkommas for generaltullstyrelsens ofriga byraer. Af hvad
styrelsen anfort i friga om mangden af de géromal, som ankomma pé
styrelsens handliggning, synes mig emellertid med full tydlighet framga,
att, oaktadt nyssnimnda omstandighet, den fér den nya byrin erfor-
derliga personalen icke till nigon del kan erhillas genom indragning
af en eller flera befattningar & styrelsens o6friga afdelningar. Tvértom
torde, afven ifall den nya byrin kommer till stind och nigon lindring
i foljd daraf beredes de nuvarande byrderna i deras arbetsborda, dessa
vil behofva sin nuvarande arbetsstyrka for att pa ett tillfredsstallande
siatt medhinna de géromil, som tillhéra ambetsverket.

Med afseende & det forut omférmalda forfattningsforslaget vill
jag i detta sammanhang erinra, att tulltaxekommittén af praktiska skal
foreslagit, att af gemeraltullstyrelsen limnad upplysning icke skulle fa
genom besvir dragas under Kungl. Maj:ts profning. Generaltullstyrelsen
dter har uttalat tvekan om limpligheten af en siddan bestammelse,
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hvilken synts styrelsen medfora atskillig omgang och tidsutdrakt i
hehandlingen af férevarande frigor.

For egen del anser jag mig bora bitrdda kommitténs mening i
denna del. Det synes mig nimligen mindre limpligt, att Kungl. Maj:t
skulle annorledes &n i sammanhang med en verklig tvist rorande tull-
behandlingen af viss vara bestimma om varans tullbehandling, allrahelst
det torde vara tvifvelaktigt, huruvida ett stadgande darom, att besvar
1 dyhka mal finge dragas under Kungl. Maj:ts profning, skulle innebira
nagon verklig fordel for importéren. Sésom generaltullstyrelsen fram-
hallit, torde nimligen forfrigningar roérande varors tullbehandling,
sarskildt under den forsta tiden af det nya forfarandets tillimpning,
blifva synnerligen talrika. Om dessa irenden 1 ndgot stoérre antal
genom besvir understilldes Kungl. Maj:ts beproéfvande, kunde latteligen
intriffa, att besviirsmélen i1 finansdepartementet, som redan nu #ro
synnerligen talrika och betungande, komme att okas i sddant omfing,
att darigenom skulle ej blott menligt inkriktas pa den begriinsade
tid, som nu kan tagas 1 ansprik for handliggning af alla de storre
fragor. som ankomma pad departementets foredragning, utan dfven for-
orsakas drojsmal med profningen af andra besvirsmal och ofriga 1 de-
partementet forekommande lopande #renden. 1 sddant afseende torde
sarskildt bora erinras om den omging vid besvirsmalens afgérande hos
Kungl. Maj:t, som féranledes diarigenom, att, sisom grundlagen bjuder,
fore malens afgérande myndigheters yttranden infordras, ett forfarings-
satt, som 1 fall af férevarande beskaffenhet ar si mycket nédvindigare,
som deras afgérande ofta beror af speciella tekniska utredningar, hvilka
icke kunna inom departementet dstadkommas.

For det fall, att generaltullstyrelsen skulle viigra att meddela
begird forhandsupplysning, har tulltaxekommittén ansett, att sokanden
bor vara oforhindrad att o6fverklaga styrelsens beslut hos Kungl. Maj:t,
hvaremot generaltullstyrelsen pa anforda skal tillstyrkt, att i dylikt
fall klagan ofver styrelsens beslut icke skulle fi foras.

I detta hanseende tilliter jag mig till en borjan erinra, att enligt
det af tulltaxekommittén uppgjorda, af generaltullstyrelsen déirutinnan
utan anmirkning lamnade forfattningsforslaget styrelsen aldrig skulle
dga ratt att vigra att lamna begird forhandsupplysning, ifall prof &
varan foretes, utan att detta endast skulle kunna ifrigakomma, direst,
1 stillet for prof, allenast beskrifning eller ritning 6fver densamma
bifogas ansokningen eller direst icke ens beskrifning eller ritning &t-
f6ljer ansokningen. Att i dylika fall &ligga styrelsen — hvilket ju
med klagan ofver styrelsens beslut af nu ifrdgavarande inneh3ll skulle
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asyttas — att, oaktadt styrelsen icke sjalf ansige sig aga tillrickligt
material fér fragans beddmande, meddela begird férhandsupplysning
synes mig foga lampligt. En under sidan forutsittning af styrelsen
meddelad upplysning torde nimligen 1 de flesta fall icke iga nagot
verkligt virde. Tvirtom synes det mig som om en sidan foreskrift
latt skulle kunna foéranleda, att ifrdgakommande varor blefve oriktigt
tullbehandlade, hvilket 1 sin ordning tillifventyrs ofta skulle vélla
indring 1 de beslut, som legat till grund fér meddelade upplysningar
och dirigenom mahinda framkalla misstroende till hela den nya an-
ordningen.

Jag ansluter mig dirfor i1 denna punkt till generaltullstyrelsens
forslag.

Darest, i enlighet med hvad jag salunda forordat, foreskrift
meddelas, att klagan icke fir foras vare sig oOfver beslut, som inne-
fattas 1 meddelad forhandsupplysning, eller 6fver beslut, hvarigenom af
forut omférmild anledning sidan upplysning vigrats, kan detta visser-
ligen forefalla sasom innebiarande en afvikelse frin eljest i allminhet
hos oss giillande forvaltningsgrundsatser. Besinnar man emellertid, att
hir icke #r fraga om meddelande af ett slutgiltigt beslut, hvarigenom
nigons ritt definitivt afgores, utan endast om meddelande af en pro-
visorisk tolkning af vissa gifna stadganden, afsedd att tills vidare laggas
till grund for ett visst forfarande, torde emellertid berorda afvikelse
i sjialfva verket befinnas mera skenbar an verklig, did det ju alltid star
sokanden oOppet att, ddrest han ej noéjes at den tullbehandling, en till
import afsedd vara vid dess inforsel varder underkastad, daréfver i
vanlig ordning fora klagan, eventuellt afven hos Kungl. Maj:t.

Innan jag gér vidare, tilldter jag mig angifva min stillning till
fragan, 1 hvad man naringslifvet bor sarskildt representeras vid af-
gorandet af féorhandsupplysningsfragor afvensom i allminhet af tulliren-
den, vid hvilkas behandling varukinnedom erfordras.

Behofvet att vid afgorandet af fragor, som berdéra niringarnas
omrade, anlita den sakkunskap, som finnes samlad hos niringarnas
egna malsméan, gor sig pa grund af den allt rikare och mangsidigare
utveckling af néaringslifvet, som kiinnetecknar vara dagars samhaille,
helt naturligt allt mera kannbart. S& &r i viss mén ock forhillandet
med de frigor rorande ritta tullbehandlingen af inkommande varor,
som dragas under generaltullstyrelsens préfning, hvilka fragors af-
gorande ofta nog oundgingligen krifva speciella tekniska insikter inom
vidt skilda omraden. Och i annu mycket hogre grad lirer generaltull-
styrelsen, efter inférande af forhandsupplysningsforfarandet, f& behof
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af narmare beréring med representanter for niringslifvet. Enligt den
for styrelsen giallande instruktion dger styrelsen visserligen redan nu
att, dar si gores behof, inhimta utldtanden i tulltekniska arenden
fran sarskildt tillkallade sakkunniga, en befogenhet, hvaraf styrelsen
ock i stor utstrickning begagnat sig. D4 emellertid, pa siatt jag nyss
antydt, behofvet hiarutinnan, efter anordnandet af en sarskild tullbehand-
lings- och upplysningsbyré, gifvetvis kommer att géra sig an kann-
barare, och da sirskildt pi grund hiraf svarighet kan tdnkas uppsta
for styrelsen att sjalf i alla forekommande fall anskaffa bitrade fran
sakkunnigt hall, finner jag det svnnerligen lampligt att i detta samman-
hang till narmare skirskidande upptaga fragan, huru denna angeligen-
het mé kunna pa idndamaélsenligaste sitt ordnas.

Att utstriacka naringslifvets inflytande pa afgorandet af tullbe-
handlings- och upplysningsfragor till direkt medverkan vid beslutens
fattande torde knappast bora ifragasittas. Savil statens fiskaliska in-
tressen, hvilka sikerligen ej sillan skulle rdka i konflikt med de in-
tressen, som representeras af de tillkallade sakkunniga, som ock svarig-
heten att finna tillriickligt antal personer, villiga och lampliga att dtaga
sig ett dylikt uppdrag, synas bestimdt tala emot en dylik anordning.
Dessutom far icke forbises, att, eunligt den foreslagna planen for byrins
organisation, den tekniska sakkunskapen torde blifva inom byrin tamligen
starkt foretradd. Det lirer darfor ocksia vara for tillgodoseende af
naringslifvets intressen tillrickligt, att radgifvande roster fran narings-
lifvets sida fa tillfille att goéra sig horda, da till afgérande forekomma
frigor af natur att kriafva en mera ingdende kiannedom af nigon sir-
skild naringsgren.

Inom vért land finnes emellertid icke nigon lagstadgad korpora-
tion af naringslifvets méan, hvars bitrdade kan med sikerhet for nu
ifrdgavarande 4dndamal pariknas. Visserligen intaga handels- och sjo-
fartsnamnderna harvidlag i viss man en undantagsstillning. Dock torde
dessa namnder mindre vil lampa sig for ett uppdrag af nu ifriga-
varande art af den anledning, att de mera aro att betrakta sisom en
kommunal institution &n siasom en representation for handel- och industri.
Och utan tvifvel torde det vara for saken gagneligare, om de vid be-
handlingen af tullbehandlings- och upplysningsfrigorna ridgifvande
rosterna hamtas ur korporationer, som utgoéra sammanslutningar fran
handelns och industriens kretsar eller direkt bildats ur sidana samman-
slutningar. I denna min uppfattning har jag jamvial bestyrkts af forr
omférmilda hos Kungl. Maj:t gjorda framstillningar i dmnet, hvilka
jag nu tilliter mig anmaila.
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[ en den 21 november 1906 afliten skrifvelse har handels-
kammaren i Goteborg i underdanighet anhallit, att Kungl. Maj:t tacktes,
darest en tullteknisk byrd inom generaltullstyrelsen komme att upp-
rittas, vidtaga atgiarder, pa det att generaltullstyrelsen matte vid
anlitandet af sakkunniga vid vissa varors bedémande inom tulltek-
niska byridn utse dessa bland personer, foreslagna af dartill lamplig
institution, exempelvis Stockholins képmannaférenings handelskammare.
Till stod for denna framstillning har handelskammaren i Géteborg,
under dberopande af Riksdagens férberérda skrifvelse angaende inrat-
tandet inom generaltullstyrelsen af en tullteknisk byra, anfort, att
byrans verksamhetsfilt torde, hvad mangfalden af arenden betriffade,
blitva af synnerligen stor omfattning samt erfordra bitride af sak-
kunniga personer utom den krets af imbets- och tjanstemin, som i
byrén blefve fast anstillda. Kompetensen hos dessa sakkunniga syntes
ocksd blifva af synnerligen stor betydelse fér resultaten af byrans
arbeten, hvadan den allra stoérsta omsorg borde anvindas vid de-
sammas utviljande. D4 man emellertid icke med fog kunde forut-
satta, att den myndighet, it hvilken byran komme att anfortros, skulle
inom alla omrdden besitta tillricklig personkinnedom fér att alltid
vid utseendet af de sakkunniga kunna triffa det basta valet, syntes
det handelskammaren, som om det vore vilbetinkt att harvidlag taga
1 anspriak den personkinnedom, hvilka vore till finnandes inom be-
fintliga sammanslutningar af képmén och industriidkare.

En liknande framstiallning har vidare inkommit frian Géteborgs
borssillskap. T underdanig skrifvelse den 28 november 1906 har nimligen
detta sillskap hemstillt, att Stockholms kopmannaférenings handels-
kammare mitte anmodas utse representanter, hvilka pi anmodan af den
tulltekniska byran vore skyldiga att afgifva utlitanden i alla de mera
invecklade tullbehandlingsfrigor, som kunde komma under byrins af-
gorande. 1 motiven fo6r denna framstillning antydes emellertid, att
en dylik atgird endast borde anses sidsom interimistisk samt att onsk-
ligt vore, att framdeles matte kunna for indamailet anordnas en sir-
skild namnd, bestiende af sakkunniga, valda af landets alla handels-
korporationer.

P4 satt jag redan antydt, synes mig, som om den i dessa fram-
stillningar anvisade utvidgen f6r nirvarande skulle kunna med fordel
anvindas. Inom Stockholms képmannaforenings handelskammare bor
man némligen kunna pirikna en si pass mangsidig kunskap & narings-
lifvets olika omréiden, att denmsamma bér kunna vara till afsevird nytta
vid behandlingen af nu férevarande frégor. Om handelskammaren alltsi
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inom eller, dir si funnes lampligare, utom sig utsige sakkunniga pé
néaringslifvets skilda omréden, som vore villiga afgifva yttranden i tull-
behandlings- och upplysningsfrigor, synes det som om generaltull-
styrelsen skulle, nir helst for bedomandet af en dylik friga erfordrades
speciella upplysningar af fackmissig natur, kunna parikna stédet af
sakkunskap inom skilda grenar af naringslifvet, samtidigt med att dess
representanter finge tillfille att lita sin riadgifvande rost i drendet
horas.

Rorande de sirskilda bestimmelser. som for sidant dandamal bora
utfirdas, torde jag, sedan fragan om anordnande af den nya byrin
inom generaltullstyrelsen definitivt afgjorts, fa aterkomma. For sa-
dana bestimmelser, som torde bora erhalla sin plats 1 generaltull-
styrelsens instruktion, forutsittes emellertid forst och frimst, att den
korporation, som é&r afsedd att for dndamélet anlitas, dtager sig att
lamna det bitride, hvarom nu #r fraga. En framstillning i dylikt
syfte torde emellertid ej bora goras, forr dn ifragavarande forfattnings-
forslag och fragan om den nya byrdns organisation blifvit definitivt
afgjorda.

Hvad betriffar de af upplysningsférfarandet foranledda sirskilda
kostnader, delar jag till fullo den af tulltaxekommittén och generaltull-
styrelsen uttalade mening, att upplysningssokande icke bér drabbas af
andra kostnader &n dem, som #ro férenade med foretedt profs undersok-
ning, forvaring och transport. Det torde nidmligen hirvid icke bora for-
bises, att upplysningsforfarandet, pé sitt jag redan antydt, hufvudsak-
ligen utgér ett medel att undanroja eller forminska vissa olagenheter, som
utan den enskildes forvallande dro férenade med sjalfva tullbehandlings-
forfarandet.

I friga om generaltullstyrelsens forslag till lonestat for den till
inrattande foreslagna nya byran, har jag, pd sitt redan af det forega-
ende framgér, i hufvudsak intet att erinra. Dock synes det mig icke
nodigt eller ens lampligt att redan nu tillerkinna personalen ritt
till alderstillige & lonen. Om det férhéllandet skulle intriffa, att byran
skulle fortfara att vara uppford pa extra stat si linge, att skil kunde
forefinnas, att en eller annan af personalen, i likhet med de ordinarie
tjanstemannen och betjinte inom generaltullstyrelsen, komme i atnju-
tande af dylik 6kning & lonen, larer Kungl. Maj:t sikerligen vid dskandet
af féornyadt anslag for byrin beakta samma forhéllande.

Till de loneférméner, som, enligt hvad jag nu anfért, synas mig
béra utga till personalen & byran komma jamvil vissa andra utgifter
for byrdns verksamhet. Byrachef och 6friga tjinstemin torde namligen,
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pé satt generaltullstyrelsen hemstallt, béra komma 1 atnjutande af
semester i likhet med ordinarie tjinstinnehafvare af motsvarande grad
4 styrelsens 6friga byrder. Med afseende & ersiattning till vikarie under
semester for tjinsteman & tullbehandlings- och upplysningsbyrin liksom
godtgorelse till mojligen erforderliga extra bitriden samt expenser &
byrdn erfordras emellertid icke négot sidrskildt anslag. Utgifter af om-
formalda art kunna namligen bestridas fran de till generaltullstyrelsens
disposition for vikariatsersittningar, expenser m. m. stillda anslags-
belopp.

Annu en af den nya byrans tillkomst foéranledd utgiftspost, hvil-
ken redan foranledt ett Kungl. Maj:ts beslut i amnet, &terstar att
niamna. Jag syftar hirmed pi ersdttning for hyra af lokal for byran
och tillater mig i detta afseende erinra om féljande.

I underdanig skrifvelse den 22 oktober 1906 anférde generaltull-
styrelsen, att, di utredning for det davarande péiginge angdende in-
rittande inom ambetsverket af en si kallad tullteknisk byra samt det
val finge antagas, att denna byrd inom den nirmaste tiden komme
till stand, styrelsen ansett sig bora vidtaga forberedande atgarder for
anskaffande af lokal &t namnda byra. De lagenheter, som af styrelsen
disponerades i stora tullhuset vid Skeppsbron, vore redan for sitt nu-
varande &ndamil mycket knappa, hvadan ndgot utrymme dérstides
icke funnes att fér berérda byra tillgd. A andra sidan komme si
mycket samarbete att erfordras mellan styrelsens nuvarande afdelnin-
gar och den tilltinkta nya byrén, att dennas lokal méste med nod-
vindighet vara latt tillginglig fran tullhuset. Agaren till det tull-
huset angrinsande huset n:o 40 vid Skeppsbron hade emellertid for-
klarat sig villig att mot ett &rligt hyresbelopp af 5,000 kronor &t
styrelsen upplata till begagnande fran och med den 1 januari 1907 den
tvd trappor upp 1 sistberorda hus beligna vining om sex rum med
tillhoérande bekvamlighetsinrattningar afvensom férbundit sig att, om
84 begirdes och tillitelse dartill limnades, mot en &rlig godtgorelse
af 200 kronor, medelst pdbyggande af den mellan forenimnda tvi hus
redan befintliga tickta genomging anordna en liknande direkt for-
bindelse mellan sagda véining och styrelsens lokaler. Detta anbud
gillde dock endast under forutsittning, att hyreskontrakt blefve upp-
gjordt och undertecknadt fore den 1 januari 1907, men hade dgaren
emellertid forklarat, att, om det ifragasatta hyresaftalet komme till
stdnd, detsamma finge anses upphifdt frdn och med den 1 juli samma
ar, darest framstéllning ddrom gjordes fore den 1 darforutgingne juni.

Bih. till Riksd. Prot. 1907. 1 Saml. 1 Afd. 24 Hift. 8
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Med tillkannagifvande hiraf och endr den sdlunda erbjudna ligen-
heten syntes styrelsen blifva fullt andamalsenlig och densamma i be-
traktande daraf, att siarskildt utrymme komme att erfordras fér den nya
byrins profsamlingar och eventuellt afven for laboratorium, ej heller
kunde anses blifva storre dan nodigt, hemstillde styrelsen om berdrda
lagenhets forhyrande for andamélet.

Vid underdinig foredragning den 16 november 1906 af denna
generaltullstyrelsens skrifvelse fann Kungl. Maj:t godt ej mindre be-
myndiga styrelsen att med vederbdérande pa angifna villkor traffa aftal
om forhyrande for ifrdgavarande andamal af niamnda lagenhet for en
tid af fem &r, riknadt frdn och med den 1 januari 1907, &an afven
forordna, att arliga hyresbeloppet, hogst 5,200 kronor, skulle utgid af
tullmedlen.

Nigon foérhojning af det forslagsanslag, som for, bland annat,
dndamal af nu ifrdgavarande art finnes uppfordt & tullverkets omkost-
nadsstat, synes emellertid icke af nu berdérda anledning af néden.

De medel, som for byrans verksamhet boéra hos Riksdagen sér-
skildt #skas, torde sdlunda inskrinka sig till de belopp, som erfordras
for afloning af byrins personal, utgérande sammanlagdt 24,500 kronor
for ar raknadt.

I enlighet med hvad jag redan foérut vid underdanig foredragning
af de till statsregleringen hérande fragor anfort betraffande beraknande
af nodigt anslag for nu forevarande andamal, torde den forfattning,
som ar afsedd att reglera det ifrigasatta nya forfarandet med afseende
4 forhandsupplysning 1 tullbehandlingsfrigor, lampligen bora trada i1
kraft redan den 1 nistkommande juli, hvilket ater forutsatter, att den
nya byrd, som skulle hafva att handligga dessa &renden, kan vid
samma tid trada 1 verksamhet.

I ofverenstimmelse hirmed har ock i statsverkspropositionen for
andamalet beriaknats ett belopp af 36,750 kronor, motsvarande fore-
namnda for afloning af byrdns personal erforderliga medel for tiden
fran och med den 1 juli 1907 till 1908 ars utgang.

D4 sistnamnda belopp blifvit i nyssberdrda proposition allenast
provisorisk beridknad, torde framstéllning nu bora hos Riksdagen goras
om anvisande af beloppet — hvilket i likhet med afloningarna till
generaltullstyrelsens personal i1 6frigt torde bora utgé direkt af tull-
medlen — & extra stat for &r 1908, med ratt for Kungl. Maj:t att lita
forskottsvis under &r 1907 utanordna en tredjedel daraf, eller 12,250
kronor.
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Naturligen blifva i foljd af den nya byrans tillkomst édtskilliga
andringar i eller forklarande tillagg till generaltullstyrelsens instruktion
erforderliga, en fraga, hvartill jag, sedan byrins organisation blifvit
slutligen bestamd och grunderna for dess verksamhet behorigen fast-
stallda, torde fa dterkomma.

Sedan foredragande departementschefen hirefter upplist ett 1
enlighet med de af honom nu uttalade asikter affattadt forslag till for-
ordning angiende ritt att hos generaltullstyrelsen erhélla upplysning
rérande tullbehandlingen af varor, afsedda att till riket inforas, yttrade
departementschefen vidare:

Med &beropande af hvad jag sélunda anfért och di férenamnda
forfattningsforslag, hvilket i vissa hanseenden ingriper i den Riksdagen
hittills tillkommande bestimmanderitten 6fver tullagstiftningen, foljakt-
ligen bor understallas Riksdagens profning, hemstaller jag 1 under-
dénighet, att Kungl. Maj:t méitte

dels i sarskild proposition foresld Riksdagen att antaga berdrda
af mig forordade forslag till férordning angdende ratt att hos general-
tullstyrelsen erhalla upplysning rorande tullbehandling af varor, afsedda
att till riket inféras;

dels ock i sarskild proposition féresld Riksdagen att, under for-
utsittning af bifall till nyssnamnda forslag till forordning, till bestri-
dande af kostnader for en tullbehandlings- och upplysningsbyrd inom
generaltullstyrelsen & extra stat for &r 1908 anvisa ett belopp af
36,750 kronor, att utgd direkt af tullmedlen, med ritt fér Kungl.
Maj:t att lita forskottsvis under ar 1907 utanordna en tredjedel déraf,
eller 12,250 kronor.

Dessa af statsradets Ofriga ledamoter bitradda
hemstillanden behagade Hans Kungl. Hoghet Kromn-
prinsen-Regenten bifalla; och skulle nidiga proposi-
tioner till Riksdagen aflatas af den lydelse, bil. litt.

vid detta protokoll utvisa.
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Ex protocollo:
Algot Wahlin.



